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Powies¢ dla dzieci autorstwa Janusza Korczaka, wydana po raz
pierwszy w roku 1934, za pieniadze autora. Opowiada historie
kilkuletniego chtopca, ktéry zdotat wyéwiczyé w sobie umiejgtnosé
czarowania.Poza tym pozostaje jednak zwyktym dzieckiem, a swoje
zdolno$ci wykorzystuje gléwnie do psocenia i siania zamegtu najpierw
w szkole, a potem w calej Warszawie. Wkrétce musi stawic
czola konsekwencjom swoich dziatari: gdy dla odmiany postanowit
zrobi¢ co§ pozytecznego i stworzyt palac na wislanej wyspie, zostat
zaatakowany przez wojsko jako osoba niebezpieczna dla porzadku
w kraju. W ten sposéb zaczat si¢ dla Kajtusia okres podrézy
zagranicznych, stanowiacych zarazem jego droge do dojrzatosci. Kim
nasz bohater zostanie u jej korica?
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Janusz Korczak
Kajtus Czarodziej

Rozdzial pierwszy

Kajtus lubi si¢ zaktadaé — Kajtu§ wchodzi do sklepow i
udaje, ze chce cos kupic¢, a nie ma ani grosza

— A bo co?

— Bo nic.

— Nie wierzysz?

— Nie.

— To sie zatoz.

Kajtus lubi si¢ zaktada¢ z kolegami.

— Zal6z sig, ze zafundujesz do kina.

— Dobrze, zgoda.

— Daj reke. Pamigtaj: w niedziele kino.

— Ale poczekaj — zaraz.

— No widzisz, juz si¢ boisz.

— Nie bojg sig, tylko chce wiedzieé, jak to bedzie.

Kajtu$ powtarza:

— Wejde do dziesigciu sklepéw. Bede udawat, ze chce cos
kupi¢. Nie mam ani grosza w kieszeni.

— Mowites, ze do dwunastu sklepow. ..



— Niech bedzie dwanascie.

Zatozyli sig.

Tak. Wstapi. Niby, ze kupuje.

Ano, ostatnia lekcja.

Ano, ostatni dzwonek.

Zapakowali teczki.

Czapki na glowy.

— Wigc idziemy?

— Idziemy.

Ano, schody, podworko.

Potem brama.

I juz ulica.

— Ja bedg stat przed sklepem.

— Jak sobie chcesz. Tylko nie $miej si¢ w szybe, bo si¢
domysla.

Pierwszy sklep — apteka.

Wchodzi Kajtus do apteki.

Pan wydaje lekarstwa powoli, zeby si¢ nie pomyli¢ — Kajtus
cierpliwie czeka swej kolejki.

— A tobie, maty, czego?

— Prosze o dwa zeszyty: jeden w kratke, a drugi do rysunkéw.

— Nie mamy do rysunkéw, tylko wszystkie w kratke —
zazartowal pan aptekarz.

— To przepraszam.

Kajtus uktonit si¢ grzecznie.



Zal sie panom zrobito.

— 1dZ na prawo, obok. Tam dostaniesz.
— Dzigkuye.

Znéw si¢ uktonit 1 wyszedt.
Powiedziat koledze, jak byto.

Obok apteki jest sklep pomocy szkolnych.
Wchodzi Kajtus.

Rozglada sig.

— Prosze o ciastko z kremem.

— Czego?

— Ciastko czekoladowe z kremem.

— Aty Slepy jeste$? Nie widzisz?

— Owszem, widze.

Stoi 1 dziwi sig, czego od niego chca.
— Chodzisz do szkoty?

— Chodze.

— Nie wiesz, gdzie si¢ ciastka kupuje?
— Jeszcze nas nie uczyli.

Wzrusza ramionami.

Niby nie wie, co robic.

Rozgniewat si¢ pan.

— Na co czekasz?

— Juz nic.

I wychodzi.

— No co? — pyta si¢ kolega.



— Obrazit sig. Ztosnik jakis.

— On taki zawsze — mOwi kolega. — Znam ten sklep. Nigdy tu
nie kupujg.

— To trzeba byto powiedzie€.

— Myslatem, ze ci si¢ uda.

— No i udato sie. Przeciez mnie nie zabit.

Ida dale;.

Odwaznie wchodzi do trzeciego sklepu.

Sklep spozywczy. Sa tu sery, maslo, cukier, Sledzie, sielawy'.
— Dzieni dobry.

— Dzieni dobry.

— Czy mozna dosta¢ wieloryba?

— Wieloryba?

— Tak. Dziesig¢ deka. Marynowanego.

— A kto ci¢ przystal?

— Kolega. O, stoi tu przed sklepem.

— Powiedz koledze, ze tobuz, a ty gapa.

— Wiec nie ma?

— Nie, nie ma. Bedzie dopiero.

— Kiedy bedzie?

— Jak si¢ ociepli. No, dosy¢. Ruszaj! Drzwi zamknij.
Ostroznie zamknat drzwi 1 opowiada, jak byto.

— Nie bates sig, ze pozna?

U sielawa — bardzo smaczna, wysoko ceniona ryba z rodziny fososiowatych, zyjaca
w czystych, glebokich jeziorach. [przypis edytorski]



— A co? Sprzedaja morskie tososie. Sledzie tez sa morskie.
Nie wolno si¢ zapytac?

— Czekaj. Dopiero trzy sklepy. Mozesz jeszcze przegrac.

— Zobaczymy.

Czwarty — maty sklepik.

Szewc.

Akurat nie ma roboty.

Juz pora obiadowa, a sprzedal dopiero par¢ sznurowadet i
pudetko pasty do butow.

Czeka, zeby kto kupit.

Wchodzi Kajtus.

— Proszeg sera $mietankowego.

A szewc, czy si¢ domyslil, ze zarty, czy zly, ze glowe
Zawracaja.

Lap za pasek.

— Dam ja ci sera, btaznie jeden!

Zamachnat sie.

Nie bardzo si¢ udato, trzeba byto predko umykac.

Ominat Kajtus$ kilka matych sklepow.

Zatrzymat si¢ przed fryzjerem i mysli.

— Ale ty ciagle to samo. To nie sztuka.

— Nie podoba ci sig, to nie. Sam sobie chodZ i wymyslaj co
innego.

— No juz dobrze. A tu co powiesz?



— Nie spiesz si¢. Poczekaj. Zobaczg.

Wchodzi.

Ladnie tu. Czysto. Pachnie.

Perfumy w r6znych butelkach. Mydta kolorowe. Grzebienie.
Pomady?. Puder.

Kasjerka czyta ksiazke.

— Czego sobie zyczysz, kawalerze? — pyta si¢ pan.

Pan mtody i wesoty.

— Prosze o pomade na porost krélewskich wasow.

— Dla kogo?

— Dla mnie.

Pani przerywa czytanie 1 patrzy.

Pan oczy szeroko otworzyt.

— A na co ci wasy?

Kajtus$ patrzy naiwnie 1 mowi:

— Na przedstawienie w szkole.

— A co bedziesz przedstawial?

— Kroéla Sobieskiego®.

— Moge namalowac ci wasy.

— Ja wole prawdziwe.

— A potem co zrobisz po przedstawieniu?

— A ogole.

2 pomada — srodek kosmetyczny do smarowania wloséw dla nadania im potysku i
migkkosci. [przypis edytorski]

3 Jan HI Sobieski (1629-1696) — krdl Polski w latach 1674—1696, pokonat armig
turecka w bitwie pod Wiedniem (1683). [przypis edytorski]



Smieja sie.

Uwierzyli.

— Niech mu pan da wody kolonskie;.

— Nie chcg — otrzasa si¢ Kajtus.

— Dlaczego nie? Bedziesz pachniat.

— Nie chce. Chiopaki Smiaé si¢ beda. Powiedza, Ze si¢ chce
zenic.

— A ty si¢ nie chcesz zeni¢?

— Pewnie, ze nie. Na co?

Nudzi si¢ mtodym w sklepie, wigc radzi pozartowac.

Ale weszta kupujaca. Rozmowe przerwata.

— Przyjdz, to ci¢ pomalujg. Beda jak prawdziwe.

— Ale zaprosisz nas na przedstawienie? Pamigtaj.

Kolega si¢ niecierpliwi.

— Cos tak dtugo siedziat?

— Perfumowac¢ mnie chcieli.

— Za darmo?

— No chyba.

— Dlaczego nie dates?

— Co maja towar marnowaé? Pozartowa¢ mozna. Ale nie
jestem petakiem. Nie lubig oszukancow*.

— No pewnie.

Wszedt Kajtu$ do mydlarni®. Prosi o trucizng na pchty.

* oszukaniec (pot.) — czlowiek, ktdry oszukuje; oszust. [przypis edytorski]
5 mydlarnia (daw.) — sklep z kosmetykami i artykulami uzywanymi w gospodarskie



Data mu.

— Masz na pchty, na pluskwy i na karaluchy.

— U nas nie ma pluskiew ani karaluchéw. Mama kazata tylko
na pchty.

— Nie szkodzi. Ten proszek dobry, wszyscy go kupuja. Pokaz,
ile masz pienigdzy.

Kajtu§ mocno zaciska pusta pigsc.

— Nie... Muszg si¢ zapytac... Muszg si¢ stucha¢ mamy.

— No to id7Z si¢ zapytaj. I powiedz, ze ztotéwke kosztuje. A wy
daleko mieszkacie?

— Tu zaraz.

— Jak bedziesz czesto kupowal, dostaniesz cukierkéw... O,
widzisz.

— Widze.

Pokazata st6j z cukierkami.

— Madra baba: dawaj jej zaraz ztotéwke! Mydli, Ze si¢
potakomig na cukierek. Pewnie farbowane. Ile juz byto sklepéw?

— Szesé.

— Akurat potowa.

— No, idziemy dale;.

— Czego si¢ spieszysz? Niech troche odpoczng. Juz mi si¢ w
gtowie kreci.

Ale nic. Wchodzi.

Siédmy sklep — ogrodniczy.

domowym, jak mydta, pasty, szczotki; drogeria. [przypis edytorski]



— Czy mozna dosta¢ palme kokosowa?

— Nie ma.

— Niech pani poszuka. Pan od przyrody kazat.

— Wigc powiedz panu od przyrody, ze ma fiotki w gtowie.

— Wecale nie. Nasz pan wie, co méwi. Nietadnie tak uczyc
dzieci. Nie wolno nauczyciela obrazad.

— Wynos si¢, smarkaczu! Moraly mi bedzie prawit.

— Pewnie, ze moraty, bo si¢ tak nie méwi.

We drzwiach pokazat jej jezyk.

— Szkoda, ze nie dodatem, Zeby si¢ kazata wypchac trocinami
1 wytapetowac.

— Czegos taki zty?

— Bo mi si¢ juz znudzilo tak tazié.

— Trudno, zatozytes sig.

— Wiem bez ciebie. Zaczalem i skoncze.

Przed sklepikiem stoi balon z woda sodowa®.

— Proszg o szklanke gazu.

Kupcowa’ nalata — podaje.

A Kajtus:

— Nie chcg wody, tylko sodowy gaz.

Znéw zrobil niewinng minke. Ale ona nawet nie patrzy.

Zamachneta si¢ i chlusneta woda.

® balon z wodq sodowq — dawniej wigksze ilosci wody sodowej, czyli wody
gazowanej, przechowywano w duzych cylindrycznych syfonach (balonach) z miedzi;
taki syfon umieszczano w pojemniku z lodem i sprzedawano klientom na ulicy wode
na szklanki. [przypis edytorski]

! kupcowa (daw.) — tu: sprzedawczyni. [przypis edytorski]



Kajtus si¢ w pore nachylit.

Nie trafifa.

— Zebys rece i nogi potamat, ztodzieju!

Nie jest Kajtus$ petakiem ani ztodziejem. Przeciez mogt wode
wypic i uciec. A pi¢ mu si¢ chcialo.

— Sama oszukanica.

I na nig zly, 1 na siebie.

I na kolege.

— Te, stuchaj — pyta si¢ kolega — co znaczy: fiotki w gltowie?

— Pewnie, Ze nie wie, co gada. Sam si¢ mozesz domysli¢.

Zatrzymali si¢ przed fotografem.

— Wejde z toba.

— Jak sobie chcesz.

Wchodza.

— Ile kosztuje pot tuzina golebi?

— Jakich wam znowu gotebi?

— Pocztowych, gabinetowych. Bedziemy trzymali gol¢bie na
kolanach.

— A pieniadze macie?

— Jeszcze nie. Ale si¢ postaramy.

— Naprzdd sig postarajcie, a potem przyjdziecie.

— Co pani z nimi gada? — wtracit si¢ pan w okularach. — Tu
si¢ tylko ludzi fotografuje. I osty.

Wychodza.

Kajtu$ milczy.



Przypomina sobie:

,Ten nazwat mnie oslem, tamten smarkaczem. Ta wodg
oblewa, tamten zerwat si¢ do bicia. A dlaczego? Bo nie mam
pieniedzy. Gdyby tak mie¢ ztotéwke, wszyscy byliby grzeczni. |
do kina wpuszcza. I wodg dadza — nie tylko czysta, ale z sokiem”.

—Ile juz bylto sklepow?

— Osiem.

— Nieprawda, bo dziewigC.

— Moze si¢ pomylitem.

Zaczeli liczy¢: razem z przekupka — dziewigc.

— No jazda!

Do nastepnego sklepu znéw weszli razem.

— Prosze pokazac pasek.

Patrzy, przektada, przymierza. Oglada klamre. Liczy dziurki.
Chucha, wyciera. Grymasi.

Ten pasek za cienki, ten za ciemny, tamten za szeroki.

A panienka co jeden potozy, to drugi zaraz chowa do pudta.

,»Boi si¢, ze ukradng” — pomyslat Kajtus.

Nic dziwnego. Rézni si¢ w sklepach kreca. Przychodza —
nudza — nie kupuja. I naprawde ukras¢ probuja.

Kajtus wie, ale si¢ gniewa, ze podejrzewajq.

A o koledze mysli:

»Jaki on teraz odwazny. Wchodzi ze mng razem, a geby nie
umie otworzy¢”.



Ano, wybrat pasek: tadny skautowski®.

— Ile kosztuje?

— Dwa zlote pigcdziesiat groszy.

— Za drogo.

— Ile kawaler myslal?

— Kolega kupit taki za czterdziesci groszy.

— To 1dZ tam, gdzie kupit kolega.

— Dobrze, pdjdziemy.

— Znale7li si¢ madrale. Jeden wybiera, a drugi si¢ rozglada.
Znamy was.

—1 ja panig znam.

Nawymyslata 1 przegonita.

— A co bys zrobit, gdyby oddata?

— Glupi jestes.

Kajtus wie, co by zrobil. Szukatby po kieszeniach, niby ze
zgubil pieniadze.

Ale méwic nie chcee, niech si¢ sam domysli.

— Wigc jutro fundujesz kino.

Zatrzymal si¢ 1 czeka na odpowiedz.

Kolega si¢ zawahat.

— Poproszg ojca, pewnie da.

— A jak nie da?

— To juz na pewno w przyszia niedzielg.

Kajtus skrzywit si¢ 1 machnat niechgtnie reka. Pomyslat:

8 skautowski — przym. od skaut. czlonek organizacji stanowigcej odpowiednik
harcerstwa. [przypis edytorski]



,Ot, zaktadaj si¢ z takim szczeniakiem...”

W sklepie z papierosami pozatowali Kajtusia.

Stanal nieSmiato w kacie i czapke gryzie.

— Czego chcesz, maty?

— Kiedy si¢ wstydzeg.

— Mo6w, nic ci nie zrobig.

— Bo majster kazat kupic trzy papierosy.

— Jakie?

— Brzydko si¢ nazywaja.

— Gadaj $Smiato.

— Powiedziat, ze nabije®, jak nie przyniosg.

— Wigc powiedz.

— ,Psia morda” si¢ nazywaja.

I zakryt czapka oczy.

— Upit si¢ twoj majster. Niech si¢ wySpi.

— Wiasnie si¢ juz obudzit.

— Ty ze wsi? — zapytala si¢ pani.

— A ze wsl, prosze pani.

— Zaraz zna¢: nieSmialy. Ot, wysylaja dzieciaka do miasta na
poniewierke.

— Juz chyba pdjde — méwi Kajtus.

— Ty pewnie gtodny?

— Nie, nie gtodny.

— Masz butke. Wez, sierotko.

? nabi¢ (pot.) — zbi¢, wielokrotnie uderzajac. [przypis edytorski]



A Kajtusiowi, czy z zalu, czy z tego zmegczenia, tzy naptynely
do oczu.

— Nie wstydz sig, wez.

— Nie wezme.

Predko si¢ wyniost.

— Czego ptaczesz?

— No... Mucha czy co§ — wpadto mi do oka.

Nareszcie. Ostatni sklep, dwunasty. Pralnia.

Nie chcial wejs¢, bo woli delikatniejsze sklepy. Ale kolega
namoéwit.

— Wejdz. Nie bgj si¢. Juz koniec.

Nie boi si¢. Nieostrozny.

— Przepraszam. Czy mozna wyprasowac kota?

— Kota? — zdziwily si¢ panny.

— Tak. Zdechiego. Z ogonem.

A nie zauwazyl, ze koto drzwi siedzi narzeczony panien. A
ten cap go za kark.

— Poczekaj. Ciebie wyprasujemy. Dawaj, Franka, gorace
zelazko.

Silny. Mocno trzyma. Potozyl Kajtusia na deske do
prasowania.

— Czego pan chce?

— To jest wypchany kot.

Nie wyrywa sig, tylko prosi:

— Niech pan pusci.



Zlitowata si¢ panna Frania.

— Pus¢ go, gluptasa.

— Nie gtupi on. Cwaniak, struga tylko wariata.

— A ja méwig, ze nie. Dobrze mu z oczu patrzy.

— Ja wszystko wyttumacze — jeczy Kajtus.

— Dobrze, wigc co to za zdechty kot?

Patrzy Kajtus, ze drzwi otwarte.

Dobrze, ze teczke oddat koledze: 1zej byto uciekac.

— Poczekaj! Spotkamy si¢. Poznam cig. Dostaniesz za swoje.
Dogonit go kolega.

— Cozes tak uciekal?

— Wida¢, ze trzeba bylo!°.

— Nie powiesz?

— Nie wymoéwites!!, ze mam opowiadaé. Dawaj teczke. I sam
sobie 1dz do kina. Ciesz si¢, zeS§ ze mna nie wszedl: dostatbys,

famago.

Rozeszli si¢ pogniewani. Nie pierwsza kt6tnia Kajtusia.
I nie pierwszy zaktad. Bo lubi si¢ Kajtu$ zaktadac.

Rozmawiali raz w szkole o meczu.

Co ciekawsze: mecz czy kino? Czy kapiel, czy t6dka? Rower
czy Slizgawka?

Moéwi  Kajtus, ze filmy dorostych zawsze koncza sig

calowaniem.

10 Widac, ze trzeba byto — dzis: Widocznie trzeba bylo. [przypis edytorski]
1 wymowic¢ (daw.) — zastrzec sobie w umowie. [przypis edytorski]



— Chodz, pokazg ci, jak si¢ caluja.

— Chtopaka nie sztuka, ty panng¢ pocatuj.

— 0o, madry. Sam sprébuy.

— Myslisz, ze nie? Wigc dobrze: zat6z si¢ o porcje lodow.

— Dobrze: daj reke.

Ano, ostatnia lekcja.

Dzwonek. Spakowali ksiazki.

Podworko. Brama. Ulica.

— Wy idZcie za mng.

A sam naprzod.

Zahuje, ze sie zatozyl.

Matej nie chce zaczepiaé. Przykro. Bo si¢ nastraszy. Zreszta
powiedzial, ze ,,panna”. Wigc duza.

Jak to zrobic¢? Idzie. Rozglada sig.

Idzie. Patrzy. Mysli. Patrzy. Czeka.

— Ta nie. I ta nie.

Mniejsza o te lody, ale wstyd przegra¢. Musi postawi¢ na
swoim.

Az nareszcie sa.

Dwie. Uczennice. I starsze. Smieja si¢. Rozmawiaja. Nie
spiesza sie.

Jedna drugga nazwata Zoska.

Powiada:

— Stuchaj, Zoska, jak znéw przyjdziesz...

Wigcej Kajtus$ nie styszat. Ale ma plan.

Dat re¢ka znak, ze zaczyna. Przeszedt na druga strong,



wyprzedzit je i wrécil — 1 prosto na spotkanie.
Idzie. Gloweg zwiesit, niby zamyslony.
Juz je mija. Nagle staje. Spojrzat.
— 000, Zoska! Kiedy przyjechatas?
Ona patrzy. Stoi zdziwiona.
A on — hop! Objat za szyje — i pac! Pocatowat.
Glupia — jeszcze si¢ nachylifa. Tak si¢ pysznie udato.
Dopiero oprzytomniata.
— Ty co za jeden?
—Ja? Ano Kajtus.
— Co znéw za Kajtus?
— Nic — taki chiopak.
Oblizuje sig, ze niby pocalunek smaczny.
I w nogi.
One patrza, dziwia si¢ — az si¢ domyslity.
— Poczekaj, andrusie!'?!
— A to zuchwaty chtopak!
— Skad wiedzial, jak si¢ nazywam?
Kolega byt wtedy honorowy.
Byt honorowy 1 miat dwadziescia groszy.
Podzielili si¢ lodami po réwno.
Trzeci tez dostat, cho¢ mu si¢ nie nalezato.

Juz taki jest Kajtus.
Niecierpliwy. Odwazny. W glowie r6zne pomysty.

12 andrus (daw.) — tobuziak, psotnik. [przypis edytorski]



Byt taki, zanim jeszcze zaczat chodzi¢ do szkoty.
Byt taki, zanim jeszcze stal si¢ czarodziejem.



Rozdzial drugi

Skargi na Kajtusia — Blizny — Anto§ czy Kajtus? —
Papierosy pali — Mysz koto pieca
Skargi i skargi na Kajtusia.
— Utrapienie z chlopakiem — wzdycha mama.
— Nie bitem, ale jak strace cierpliwos$¢ — grozi ojciec.
— Dobrze mu z oczu patrzy — uSmiecha si¢ babcia.
— Gtowe ma dobra — méwi ojciec.
— Do wszystkiego ciekawy — dodaje mama.
— W dziadka si¢ wrodzit — uSmiecha si¢ babcia.
Skargi 1 skargi.

Mowi stréz, ze z okna rzucit Sledzia na gtowe gospodarza
domu.

— Rzucites?

— Nieprawda.

Po pierwsze: wcale nie §ledZ, a tylko ogon §ledzia.

Po drugie: nie na gltowg, a na kapelusz.

Po trzecie: nie z okna, a przez porgcz schodow.

Po czwarte: nie Kajtus, a inny chlopak.

W dodatku nie trafil — niezdara.

Powiada str6z, ze pogasit Swiatta na wszystkich schodach.

— Nieprawda. Wcale nie na wszystkich, a tylko w jednej sieni.



Skad stroz wie, ze akurat ja? Moze kto inny? Moze kto jeszcze?
Moze dziewczynka zgasita, a nie chlopiec? Moze strazak zgasit?
Sa przeciez w Warszawie strazacy.

Moéwi stréz, ze Kajtus dzwoni 1 ucieka.

— Dzwonig, tak, ale w innych bramach. Nie w naszej. Raz
dzwonitem, dawno.

— Dlaczego dzwonisz?

— Tak jakos.

Bo chce wiedziec, czy dzwonek nie zepsuty. Czasem z nudéw.
Czasem ze ztosci, ze idzie do szkoty, a gtupi dzwonek wisi sobie
jak hrabia 1 nic nie robi.

Moéwi stroz:

— Wyrwat kamieri, powyginat rynne.

To juz zupelnie kfamstwo.

Wie nawet, kto to zrobit.

— Ja sanki zbijatem, ale mtotkiem, wcale nie kamieniem. A
deske opartem o schowek, a nie o rynne.

Ma $wiadka. Moze przyprowadzi¢ chtopca, ktéry mu miotek
pozyczyt 1 deske trzymat.

Znéw przychodza na skarge.

— Szybe stlukl. Kamien rzucit.

— Widziatem, jak uciekat. W psa rzucil.

— Nie w psa, a w kota. Nie kamien, a kawalek cegly. Zupelnie
inny chtopak wybit szybe kamieniem. — Tylko uciekli razem.

Wie kto, ale nie powie.

— Dlaczego ta pani dobrze nie widzi?



A jeszcze przychodzi na skarge i kaze ptaci€ za szybg?
Bo wyglada tak, ze juz nikt nic zlego, tylko wszystko Kajtus.
Sa przeciez gorsi od niego.

Moéwig:
»Jezeli sam nie zrobil, to jeden z jego kolezkéw™.
Wigc co? Za wszystkich ma odpowiadac czy tylko za siebie?

Byl maty.

Do szkoty jeszcze nie chodzit.

Poszedt kapac si¢ w rzece.

Ubranie zostawit na piasku.

Ano, ptywa — potem wychodzi z wody. I widzi z daleka, jak
uciekajq tobuzy.

Wszystko zabrali: spodnie, buty, czapke, nawet koszulg.

Pan sig¢ zlitowal, owinat w swoja marynarke i zani6st Kajtusia
do domu.

I byta awantura, ze no.

ZYodzieje tez sa migdzy chtopakami.

A Kajtus nie ruszy cudzego. Brzydzi si¢ zlodzieja.

Miat tylko rézne przygody.

Kiedy zyta Helenka, skakali ze schod6w; z jednego, z dwoch,
z trzech, z czterech 1 z pigciu.

Chciatl pokazaé, ze skoczy bez trzymania za porgcz.

I pokazat: skoczyl z pigciu schodkéw. Bytoby sie udato, ale



miat nowe buty... Sliskie podeszwy...

Potem dtugo lezat w 16zku.

Teraz na glowie wlosy mu w tym miejscu nie rosng.

To si¢ nazywa blizna.

Druga blizng ma Kajtu$ na nodze, bo go pies rzeZnika pokasat.

Bo méwili chiopcey, Ze pies si¢ nie da pogtaskac.

— 71y pies.

— Sprébuje ostroznie. Moze si¢ uda.

Sprébowat ostroznie. I nie udato sig.

Zatozyt sig, ze przeleci przed tramwajem.

— Mozesz si¢ przewr6cié. Daj lepiej spokd;.

— Czego sig mam przewrdcié?

— Nie zdazysz.

— To si¢ zat6z.

Ale zaklad nie zostal rozegrany. Motorniczy w porg
zatrzymal, zahamowat tramwaj; ale policjant przyprowadzit
Kajtusia do domu.

Zabronili mu caly tydzier na podwdérko wychodzic.

Raz sam zostat w mieszkaniu.

Chciat zrobi¢ niespodzianke: ze porabie drzewo siekiera.

I tez sie nie udato.

To juz trzecia blizna Kajtusia, na palcu lewej reki.

A mogto by¢ jeszcze gorzej. Bo znéw w domu zostat. I chciat
lampke zapali¢ przed obrazem.

Zapalita si¢ firanka. Ale akurat babcia weszta i ogieni zgasita.

Juz taka ma Kajtus nature, ze musi widzie¢, wiedzie¢, a potem



sam sprobowac.

Opowiedziala mu mama bajke o Ali Babie.

Ali Baba byt to wodz rozbojnikéw.

Arabski zbgjca. Czterdziestu ich bylo. Ali Baba dowddca —
herszt.

Mieli zbdjcy w lesie piwnicg. Nazywala si¢ ta piwnica —
Sezam. Tam chowali skarby zrabowane. Tam worki z dukatami'?
1 ztoto, 1 drogie kamienie, i brylanty.

Do piwnicy prowadza tajemnicze drzwi.

Jezeli powiedzieC: ,Sezamie, otworz sig¢!”, drzwi same si¢
otwieraja.

Bajka bardzo ciekawa.

Ano.

Lezy Kajtu$ w t6zku 1 mysli o skarbach ukrytych.

Az potem pyta si¢ ojca:

— Czy sa skarby prawdziwe?

Nie w bajce, a naprawdeg.

Bo gdy mu mama 1 babcia dobrze nie wytlumacza, chce
sprawdzi¢ u ojca.

— Sa skarby —moéwi ojciec. — Byly wojny na ziemiach naszych.
Nieprzyjaciel palit i rabowal, a ludzie zakopywali, co cenne.
Nawet niedawno pisali w gazetach, ze w polu znalezli garnek z
monetami.

Moéwi ojciec, ze minister drukuje papierowe pieniadze, bo

13 dukat — ztota moneta uzywana w Europie do XIX w. [przypis edytorski]



ztoto za cigzkie do noszenia: wigc sztaby ztota leza schowane w
piwnicach.

Tego Kajtu$ nie zrozumiat dobrze, bo bylo za trudne. A moze
byt wtedy Spiacy.

— No, trzeba sprébowac.

Dobrze. Idzie z babcig do piwnicy po wegiel.

Schodzi si¢ pod ziemig. A tam drzwi 1 diugi korytarz. A tam
r6zne mate drzwi, do kazdej piwnicy osobno.

Babcia zapalita Swiece. Ida. A w kacie korytarza stoi beczka.

Schowat sig¢ Kajtus za beczke.

Babcia wzigta wegiel do kubetka 1 wychodzi. A Kajtusia nie
ma.

Wota babcia:

— Anto§, Antos!

Gdzie si¢ chtopak podziat?

A on przykucnat za beczka i czeka cicho.

Mysli babcia: ,,Pewnie juz na podwoérku”. I zamkneta piwnice
na klodke.

Zostal Kajtu§ w ciemnym korytarzu. Ale si¢ nie boi. Mysli,
czy aby uradzi'* cigzka sztabe zlota.

Szuka w beczce: pusta.

Namacat pierwsze drzwi i méwi:

— Otworz sie, Sezamie.

Nic. Namacat drugie drzwi:

— Otworz sie, Sezamie.

% wradzié cos (pot.) — da¢ rade udzwignac cos. [przypis edytorski]



Znow nic.

Idzie, wraca. Ciemno.

Kreci sig, szuka. Juz nawet nie wie, gdzie jest. Sam jeden tak
btadzi. Ciemno, cicho.

— Sezamie, otwOrz si¢.

Ale zaczat ptakac. Przestraszyt si¢ dopiero.

Bo moze duchy albo szczury?

Maty byl. Do szkoty jeszcze nie chodzit.

Krzyczy, wali reka w Sciane.

Mydli, Ze juz si¢ nie wydostanie.

— Mamo, babciu!...

I naprawde mogt dtugo siedziec, bo babcia go nie szukata. Bo
czy to pierwszy raz Kajtus na ulicg albo gdzie do sasiadow?

Juz mu glosu zabrakto.

— Babciu, tatku, mamo!

A na schodach ludzie nie stysza, bo stukaja butami. I Kajtus
stoi nie przy drzwiach, a na koncu, gdzie§ koto beczki.

Ale listonosz przyszedl i w torbie listy uktada. Stoi w sieni.
Ustyszat. Stucha. Co to? Kto$ tam w piwnicy zamknigty.

Dzieciak chyba.

Zawotal.

Pytaja si¢:

— Dlaczego nie odezwales sig, kiedy ci¢ babcia wotata?
Dlaczego za beczke wlaztes?

Nie odpowiada.

Nie, zeby si¢ kary bal.



Nie chce.
Nacierpiat si¢. A jeszcze go wySmieja.
Oj, Anto§, AntosS. Zawsze jakies figle.

Prawdziwe imi¢ Kajtusia jest AntoS. Tak nazywaja go w
domu.

Kajtusiem zostat na podworku migdzy chtopakami.

Bo stoi raz przed brama i pali papierosa.

Pociagnie i dmucha, pociagnie i dmucha.

A stara sig, zeby duzo dymu bylo. Bo zaptacil pie¢ groszy,
wigc chce, zeby bylo fadnie.

Mogt kupi¢ czekoladke, ale papieros ciekawszy.

A ulica przechodzi zohierz.

Zatrzymat sig, patrzy, Smieje sig.

Mowi:

— No! Malty taki Kajtus, a kurzy jak stary.

— Wiec co?

Zawstydzit si¢ AntoS i obrazil.

A chlopcy zaraz:

— Kajtus, maty Kajtus!

Zli byli, Ze nie dal pociagnaé. Sami bali si¢ pali¢, ale
zazdroScili.

I tak juz zostalo: nie AntoS, a Kajtus.

Z przezwiskami jest tak. Jezeli si¢ nie gniewal, to czgsto
zapomng 1 przestana. Jezeli si¢ ztoSci¢, to wlasnie jeszcze
bardziej. Bo lubig dokuczy¢.



Kajtu$ bil, nie dat si¢ przezywaé. Ale co jeden poradzi ze
wszystkimi?

A dwoch Antosiow byto na podworku, wigc nawet wygodniej,
7e jeden z nich Kajtus. Wiadomo, kogo wotaja. Wreszcie si¢
przyzwyczail, ale niezupetnie. I w ogdle — nie lubi kolegdw.

Trzeci rok chodzi Kajtu$ do szkotly, a nie znalazt na dtugo
dobrego kolegi. Mato naprawde porzadnych. Bo tylko udaja.
Lizuchy'>.

Boja sig. Ze strachu spokojni, bo w domu na nich krzycza albo
bija. Tacy najwigcej ktamig.

Kajtu$ tez nauczyt si¢ krecic 1 udawad.

Nie mozna si¢ zanadto przyznawac. Gdyby dorosli lepiej
rozumieli, wtedy co innego.

Mowi Kajtus:

— Nie wiem, czego ode mnie chca.

Cho¢ wie dobrze.

Mowi:

— Ktamstwo od poczatku do korca.

Cho¢ we srodku'® jest troche prawdy.

Powiadaja:

— Pobit tak, ze si¢ chtopiec ruszy¢ potem nie mégt.

— Co sie ma nie rusza¢? Przeciez nie zabilem.

— Mato mu reki nie ztamat.
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Juz odpowiadaj nie za to, co naprawdg zrobiles, ale i za to, co
si¢ mogto stac.

Owszem. Sg chtopcy powazni, ale zarozumiali.

Albo cicha woda, albo niedotykalski.

Zaraz:

— Odsun sie.

— Przestan.

— Odejdz.

Trzeci rok chodzi Kajtus do szkoty.

Ale 1 tu ciagle skargi.

Kiedy przyszedt do pierwszego oddziatu!'’, pani go
pochwalita.

— Umiesz juz czytaé. Kto ci¢ nauczyt?

— Sam si¢ nauczylem.

— Zupelnie sam?

— Wecale nietrudno.

Usiadt na pierwszej fawce.

I zaczeto sie:

— Siedz prosto. Nie kre¢ si¢. Nie rozmawiaj.

Znéw:

— Nie krec sig. SiedZ spokojnie. Nie baw si¢ otéwkiem.
Uwazaj.

Poczatek godziny tatwy. Potem coraz trudnie;j.

Kiedy nareszcie dzwonek?

17 oddziat — tu daw.: Klasa. [przypis edytorski]



Opowiada pani co$ ciekawego. Wtedy okropnie ztosci, ze
przerywaja. Pani zaczyna si¢ gniewac, az stuchac si¢ odechce.

W domu wolno oprze¢ si¢ o stét, gdy ojciec opowiada, wolno
oprze¢ si¢ o t6zko, gdy mama méwi bajke, oprzec si¢ o kuferek,
gdy babcia wspomina dawne dzieje.

W domu wolno pochyli€ si¢ i przeciagnaé, zapytaé, gdy si¢
nie rozumie.

A w szkole chcesz powiedzie¢ stéwko, zaraz podnos§ dwa palce
do gory i czekaj.

No tak. Duzo w klasie dzieciakéw 1 pani nie moze
osobno rozmawiaé, bo inni zaczng hatasowaé. Ale to strasznie
przeszkadza.

— Cé6z, Antos? — pyta sig ojciec. — Jak ci sie w szkole powodzi?

— Hm.

— Co w szkole stychac?

— Nic.

Nie bardzo nawet lubi rozmawia¢ o szkole.

Przeniosta go pani na czwarta tawke koto okna.

Ale nie wolno przez okno wygladac.

Na pierwszej tawce sasiad byt spokojny, a ten z czwartej
zaczepia. Z tylu za ucho ciagnie. Nie boli, ale czego zaczyna?

Chcesz powiedziec, zeby przestal, i pani zaraz:

— Nie odwracaj si€.

— A co zrobig, jak musze?

—IdzZ do kata.

— Pani nie wie i méwi — mruczy Kajtus.



— Wyjdz za drzwi.

Az wezwali ojca do szkoty.

— Co tam zwojowates?

— Bilem si¢ z chtopakiem. Zaczat rozpowiadaé, ze si¢ Kajtus
nazywam.

— No bo prawda: tak ci¢ nazywaja.

— Wigc co, ze prawda? Co innego podworko, co innego szkota.

— Trzeba byto mu wytlumaczyc¢.

— A jakze. Bedzie si¢ stuchat.

— Bi¢ sie nie wolno.

— Wiem.

— 0Oj, Anto$, Zle zaczynasz. Oj, Anto§, bo jak strace
cierpliwos¢. ..

W kancelarii pani bardzo si¢ skarzyla.

— Nie stucha sig. Niedobry dla kolegéw. Rozbija sig.
Obgaduje.

Zmartwil si¢ ojciec.

— Musisz si¢ starad.

Stara sie, ale co?

Pare¢ dni juz dobrze, potem znéw awantura.

Siedzi kto$ przed Kajtusiem 1 traca go tokciem; nie jego, a
zeszyt.

Kajtus:

— Zabierz reke.

A on:

— Bo co? Nie pozwolisz?



— Poczekaj: dam ci po dzwonku.

— Duzo si¢ boje.

Kajtus go reka tylko, a on zawadzit tokciem o katamarz'® i
atrament wylany.

I kfamie jeszcze.

A pani nie wierzy Kajtusiowi.

Innemu si¢ uda, a Kajtusiowi nie.

Stara si¢ Kajtus.

Na prozno.

Jesli na lekgji cichy, na przerwie co$§ zmajstruje.

Az 7108¢ bierze.

I juz nie warto si¢ starac.

I nie zawsze mozna wytrzymac, jak go co§ skusi albo zart
przyjdzie do glowy.

Ot, nudzi si¢ Kajtusiowi na rachunkach.

I pan patrzy na zegarek i czeka na dzwonek.

Co robié, zeby si¢ predzej skoriczyto?

Ano — wskakuje na tawke.

— Oj, prosze pana, mysz. Tam w dziurce kolo pieca. Jeszcze
wida¢ ogonek.

Pan uwierzyt.

— Wstydz si¢. Duzy chtopak i boi si¢ myszy.

Klasa w §miech. Zeby si¢ panu przypodobad.

18 katamarz - naczynie do przechowywania atramentu. W czasach, w ktérych
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— Myszy si¢ boi. Tchorz!

Schodzi Kajtus$ z tawki i mowi:

— Phi. Nie byto zadnej myszy, tylko tak nabujatem.

— Byla — méwia.

— No to poszukaj, gdzie przy piecu dziurka.

Patrza: naprawd¢ nie ma.

Myslat, ze panu smutno, wigc chciat rozweselic.

A pan si¢ obrazil.

Juz pisze kartke do ojca.

Tylko dzwonek go uratowal.

Moéwia, ze btazen.

Nieprawda.

I czyta duzo, i mySli powaznie, i na lekcji zadaje madre
pytania.

Tylko ze koledzy wcale nie za to go szanuja, a wilasnie za
glupstwa.



Rozdzial trzeci

Dziwny jest Swiat i tajemniczy — Zegar czarodziejski —
Kajtu$ sam si¢ nauczyt czytaé

Lubi Kajtus to, co wesote.

Lubi, jezeli trudne.

Ale najwigcej lubi — tajemnicze.

Pierwsza bajka tajemnicza, ktéra mama opowiadata — o
»Czerwonym Kapturku”.

Dowiedziat si¢ z tej bajki, ze sa wilki. Dzikie zwierzeta.

Widziat wilka na obrazku. Podobny do psa.

Juz potem wilka zobaczyt w klatce zelazne;.

Chciat wlozy¢ reke migdzy kraty; chciat sprobowaé. Ale
mama nie pozwolita.

Druga bajka — o ,,Spiacej Krélewnie”.

Dowiedziat si¢, ze sq wrézki.

Trzecia — o ,,Kopciuszku”.

Wrézka dotkneta Kopciuszka laseczka i1 biedna sierota stata
si¢ ksiezniczka.

P6zniej Kajtu$ widzial prawdziwa laske czarnoksigska.

To byto na przedstawieniu w parku.

Pan uderzyt laska w wodg 1 woda zamienita si¢ w wino.

Potem pan pokrajat chustke do nosa, wlozyt kawaltki chustki
do kapelusza. Stuknat laska w kapelusz. Powiedziat:



— Fokus — pokus.

I chustka do nosa znowu cata.

Ojciec mowi, ze to sa — sztuki magiczne.

— Ale jak sig to robi?

Bardzo byt Kajtus ciekawy.

— Mamo, bajke — prosi.

Bajka o ,,Kocie w butach”.

Tam wilk rozmawia z Kopciuszkiem, tu kot rozmawia z
synem mtynarza.

— Czy mozna z kotem rozmawiac?

Mama moéwi, ze przeciez bajka.

Babcia méwi, ze pustelnik rozmawia ze zwierzgtami.

Tata méwi, ze sa ptaki gadajace. Nazywaja si¢ papugi. A
dziadek miat sroke gadajaca.

Potem Kajtus styszal, jak papuga méwi ludzkie wyrazy.

Myslal Kajtus, ze tylko w bajce jest ztota rybka, a tu nagle
widzi rybki ztote w sklepie na wystawie.

Pomieszana jest w bajkach prawda i nieprawda.

Wigc moze jest pierScien czarodziejski, ktory wywotuje
ducha?

Kajtus chce mie¢ taki pierScieri, jaki miat Aladyn.

Tyle r6znych dziwéw na Swiecie.

Dorosli wiedza, ale nie chca wytlumaczy¢.

Babcia méwi, zZe jej si¢ Helenka pokazata po $mierci. A ojciec
nie wierzy w duchy.

Babcia m6wi, ze mozna wyczytaé z r¢ki przysztos¢ cztowieka.



— Kiedy bylam mloda dziewczyna, Cyganka wszystko
powiedziala, co bedzie.

— Ktamig Cyganki — méwi ojciec — ludzi tumania.

Chce Kajtus wiedzie¢, co bedzie. A ojciec nie lubi, zeby
opowiada¢ Kajtusiowi o rzeczach tajemniczych; bo potem nie
moze zasnaC i $pi niespokojnie, i rozmawia we $nie.

To dziwne.

Jak mozna spa¢ i méwic?

A sa ludzie, ktérzy chodza nawet we $nie.

Nawet chodzg.

Wyjdzie taki z t6zka w noc ksi¢zycowa, potem przez okno na
dach. Oczy ma zamknigte, a widzi i nie spada z dachu.

Zapomnial Kajtus, jak dziwnie si¢ jako$ nazywaja.

Dziwny jest Swiat i tajemniczy.

Bo co? Ojciec byt matym chtopakiem, babcia bawita si¢ lalka,
a mama tez miala babcie.

Czy nie dziwne, ze Kajtus$ urosnie i takze bedzie tatusiem?

Trudno jakoS§ zrozumiec.

Jedno byto, ale dawno. Drugie dopiero bedzie. Trzecie jest,
ale daleko.

Sa dalekie kraje. Tam ludzie sa czarni. 1 dzieci czarne, i
nauczyciel w szkole czarny.

Widziat Kajtus$ na ulicy takiego Murzyna, ale nie ludozerceg.

Moéwi babcia, ze sa oczy uroczne'?; jak spojrzy ztym okiem,

? wroczne oczy — oczy rzucajace urok; wierzono, ze niektérzy ztym spojrzeniem
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to cztowiek zachoruje.

Ojciec moéwi, ze nie. A Kajtu§ widzial pana, ktéry miat
szklane oko, prawdziwe oko ze szkla.

Moéwi ojciec, ze nie ma czarodziejow, ale jest fakir? indyjski.
Mozna go zakopaé¢ w ziemi, a on bedzie zyt. Czytal ojciec o
fakirach w gazecie.

Czasem 1 gazeta ktamie.

Zeby tak wiedzie¢ wszystko zupekie na pewno.

Wydaje si¢ Kajtusiowi, ze przedtem ciekawiej byto na Swiecie.

Gdzie teraz domy i Warszawa, byly wtedy lasy i bagna, i
niedZwiedzie.

W lasach ukrywali si¢ zbojcy.

Byli rycerze.

Byli krélowie w koronach.

Szesc¢ biatych koni ciagnie ztota karete krolewska.

Byto na co popatrze¢.

Napadali Tatarzy. Brali w jasyr’!. Porywali dzieci i
sprzedawali Turkom w niewolg.

Byly tajemnicze zegary.

W domu babci byl zegar tajemniczy. Duzy byl 1 wisiat
nad komoda. Rodzice babci mieli ten zegar. Mieszkali nie w
Warszawie.

— Niech babcia opowie o zegarze — prosi Kajtus.

— Kiedy si¢ ojciec gniewa, Ze ci¢ straszg, a potem Spisz
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niespokojnie.

— Tylko ten jeden raz, moja kochana. Przeciez juz wiem i tak.
Przecie?? si¢ nie boje.

— Ano, zegar byt stary, bardzo stary.

— Z1oty byt — podpowiada Kajtus.

— Nie zloty, a ztocony. Z drzewa. Poztacany. Rzezbiony.

— Na tym zegarze bylta r¢ka, a pod reka klucz — méwi Kajtus.

— Tak, wtasnie. Tu na dole tarcza zegara z numerami godzin,
a wyzej reka 1 klucz.

— I zegar nie chodzil — méwi Kajtus.

— Ani chodzil, ani bit. Zaden majster nie umiat go naprawié.
Wisiat na Scianie 1 czekal czasu.

Kajtus$ przysuwa sig blize;j.

— Czy duzy byt?

— Jak obraz. Wisial nad komoda.

— A reka byta duza?

— Jak twoja.

— No, dalej — niecierpliwi si¢ Kajtus.

— Ano, zegar wisi, ani chodzi, ani bije. Ale kiedy miato by¢
jakie nieszczeScie w rodzinie, reka brala ten klucz 1 zegar bit,
dzwonit.

— Ktéra godzing? Dwunastg?

— Nie. Nie pamigtam. Bytam wtedy mtoda, a twoja mama byta
malenka. Jeszcze zabkow nie miala.

—Noico?

2 przecie (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]



— Raz reka wrzigta klucz 1 zegar bil na $mier¢ dziadka. Raz
przed pozarem. A ostatni raz sama widziatam i styszatam.

— Czy gtos$no dzwonit?

— Zwyczajnie, jak zegar.

— A dlugo reka ten klucz trzymata?

— Co6z ci bede méwita, kiedy nie pamigtam.

— A palce reki sig ruszaty?

— Nie wiem, Antosiu.

Kajtus tez wiele zapomniat — nie pamigta, jak sam byl maty.

— Babciu, niech babcia opowie, jak ztodzieje truli Azora.

— Juz tyle razy méwitam. MieliSmy dwa psy. Azor wtedy byt
mtody, a Kado stary i madry.

— Czujny byt — dodaje Kajtus.

— Wierny, madry pies.

— A 7zlodzieje podrzucili zatruta kietbase¢ — podpowiada
Kajtus.

— Ano tak. Ale Kado poznat od razu. Wacha kietbase, szczeka
1 nie rusza.

— Oj, babciu. Z tym felczerem?3. Taka Smieszna historia.

— I Smieszna, 1 nie. Twoja mama zachorowala. I dziadek
wezwal felczera.

— Kado na fancuchu.

— No tak. Silny pies. Mgt poszarpac obcego cztowieka.

— Ale sie zerwal z tanicucha.

— Zerwat si¢ 1 skoczyt do tego felczera.

2 felczer — osoba wykonujaca proste zabiegi medyczne. [przypis edytorski]



— A on parasol otworzyl.

— Tak. Wskoczyl na Smietnik i parasol otworzyt.

— A Kado w nogi.

— Poczekaj. Nie spiesz sie. Wigc Kado ogon podwinat,
odskoczyt. Stoi jak glupi 1 wota na pomoc.

— Pewnie myslat, Ze parasol strzela?

— Kto tam wie, co pies mysli.

Kajtus ziewa. Nie Spiacy, ale si¢ zmeczyt.

— Smieszne byto — méwi babcia — jak to wielkie psisko jadto
z szaflika®* z malq kotka.

— 7 Kicig?

— Nie. Kicia wczesniej byta.

— Wigc niech babcia opowie.

— A to tak. Nalejemy do szaflika jedzenie dla psa, a kotka
zaraz juz jest. Niegtodna, tylko przychodzi si¢ drazni¢. A Kado
czeka, zeby wybrata sobie, co chce. Niecierpliwi sig, ztosci, chce
tapa odsunaé. A ona jeszcze parska. Sto pociech byto.

Smieje si¢ babcia, choé to dawne dzieje.

Smieje si¢ Kajtus, cho¢ tego nie widziat.

— Jeszcze, babciu, o szczurach.

— Ale juz koniec.

— Dobrze — zgadza si¢ Kajtus.

— Ano, stary byl nasz domek, ale czysty. Ani robactwa, ani
myszy. A niedobrego mieliSmy sasiada. Tu stoi nasz domek, tu
ptotek — i zaraz jego rudera.

24 szaflik — drewniana misa a. wiadro. [przypis edytorski]



— Pijak byt — méwi Kajtus.

— Pijak i awanturnik.

— Zone bit.

— Bit. Wigc siedzimy raz z twoim dziadkiem. Dziadek czyta
ksiazke, a ja szyj¢. Siedzimy sobie na ganeczku przed domem.
Taka byta altanka.

— Obros$nicta dzikim winem.

— No tak. Twoja mama i1 wujo juz spali. Dawniej dzieci
wczesnie spa¢ chodzity. Ano, siedzimy, kazdy swoim zajety.
Cicho. Nagle krzyk: ,Ratujcie, ludzie! ratunku!” Dziadek
jeszcze nic, stucha. Ale ona, ta jego zona, tego sasiada, krzyczy:
»Ratunku, bo mi dziecko zabije!”.

— I dziadek skoczyt.

— W mig skoczyl, Antosiu. Twdj dziadek byt w goracej wodzie
kapany. Dobry bo dobry, ale sprawiedliwy.

— Zkapat laske.

— Grubg lachg 1 skoczyt przez ptotek.

— I w teb pijaka.

— A co? Nie miat broni¢ dziecka?

— Pijak si¢ zemScit — przypomina Kajtus.

— Zemdcit sig. Znat jakiS sekret, ze szczury nam naprowadzit.
Duzej szkody nie zrobity, bo i dziadek miat swoje sposoby. Tylko
jeden zostat — wielkie takie szczurzysko.

— Byt taki duzy jak kot?

— Tyle nie. Ale nie mozna go bylo ztapa¢, tego szczura.

»,Pewnie zaczarowany” — pomyslat Kajtus, ale nic nie méwi.



— Dziadek zwabil tego szczura do kuchni. Jest. Dobrze.
Zamknat wszystkie drzwi i szuka. Nie ma. I tu, i tam, 1 tu, i tam.
Nie ma 1 nie ma.

— Schowat si¢ pod schodek.

—Nie pod schodek wcale. Nieuwaznie stuchates. Owszem, byt
schodek z kuchni do sieni. Dziadek odwalit ten schodek siekiera,
ale szczura nie ma. No, przypomnij sobie, Antosiu.

— Wiem. W kieszeni fartucha sie schowat.

— I to nie. Wisiat w kacie fartuch. Ale szczur powiesit si¢
zgbami, tak skoczyt 1 wisial na z¢bach, w piétno sig¢ wgryzt. No
Juz.

— Babciu, jeszcze o beczce do wody deszczowe;.

— 1 co ciekawego? Ze w beczce znalaztam ropuche?

— A pozar, babciu?

— Nie, nie. Juz p6zno. Ojciec bedzie si¢ gniewat.

— No to o kurach, ktére si¢ niosty w drewutni.

— Nie. Spiacy jestes. Ziewasz.

— Wecale mi sig spac nie chce.

Ale widzi Kajtus, ze babcia nie ma ochoty, wigc si¢ do snu
rozbiera.

Najwigcej babcia opowiadata, kiedy mama byta w szpitalu.

Lezy Kajtu$ w 16zku.

Oczy ma zamknigte.

Mysli:

»,Co to znaczy, ze dziadek byl w goracej wodzie kapany?



Dlaczego babcia méwi, ze nie mozna wiedzie€, co pies mysli?
Dlaczego dzikie wino? Moéwila babcia, ze dzikie wino to
zwyczajne liScie trujace, nawet nie pokrzywa, wigc dlaczego
dzikie?”.

Nieprzyjemnie zawsze prosi¢, zeby wyttumaczyli. Czasem
chca, czasem nie chca powiedzie¢. A jak nie chca, to tak
pokreca, poplacza, ze nie mozna zrozumiec.

Az 710$¢ bierze.

— Trzeba nauczyc si¢ czyta¢. Sam dowiem si¢ z ksiazki. Po co
czekad, az zaczng chodzi¢ do szkoty?

W ksiazkach wszystko napisane. Kto czyta, ten wie. I sam
wszystko moze. Z ksiazek wie doktér?, jak leczy¢ choroby. Tak
méwi ojciec.

Gdyby Kajtus umiat czyta¢, mama bytaby zdrowa.

Trzeba tylko wyszuka¢ w ksiazce dobre lekarstwo.

Zna juz Kajtus cztery litery. Umie pisaé jedynke 1 czworke.

Sprébuje!

Kiedy Kajtu$ byt maty, ojciec mu dawat gazete.

— Masz, czytaj.

Kajtus patrzy na gazet¢ i plecie, co mu §lina do ust przyniesie:
— FEtle, fetle, metle.

Nie rozumie, co znaczy ,,czytac”.

A wszyscy si¢ Smieja.

3 doktér — dzis popr.: doktor. [przypis edytorski]



Albo smaruje otéwkiem na papierze i zdaje mu sig, Ze pisze.

Teraz wie, ze to byly zarty.

— Babciu!

— Jeszcze nie Spisz?

Wyskoczyt z t67ka i niesie swoja ksiazke.

Kot w butach.

Patrzy:

Kot. Trzy znaczki. Przeliczyt: trzy. W Srodku: ,,0”. Kétko —
litera.

Gdzie tu kot? Skad znowu kot?

— Babciu, prawda, ze we Srodku w kocie jest litera O?

— Prawda, prawda. Juz $pij. Ojciec bedzie si¢ gniewat.

Wczesnie obudzit si¢ Kajtus.

Zaraz na podworko.

Prosi chtopca, ktéry chodzi do szkoty:
— Pokaz litery.

— A tobie na co? I tak nie zrozumiesz.
Obiecatl Kajtus funde?®: ananasowy cukierek.
— No to uwazaj. Patrz.

Przyglada sig, patrzy. Uwaza.

Ale nie rozumie.

A ten si¢ Smieje.

— Za maty jestesS. Za ghupi.

% funda (pot.) — to, co si¢ komu$ funduje, kupuje komu$§ w prezencie. [przypis
edytorski]



Zawstydzit si¢ Kajtus.

Potem nie pytat si¢ chtopcéw. Bo dziewczynki cierpliwsze.

Troszke wyttumaczyty.

A ojciec reszte.

— Widzisz. Tak jest ,.kot”, tak jest ,kos”, tak bedzie ,.kon”.

Nareszcie wie.

Sam si¢ domyslit, dlaczego: ,,rak” 1 ,,rok”, dlaczego ,bat” 1
»out”.

Przeczytal na ulicy: ,,Kino”.

Przeczytat:

»Piwo — Ser — Masto”. ,,Apteka”.

Czyta szyldy sklepowe, nazwy ulic, bilety tramwajowe,
pudetka od papieroséw.

Raz tatwo, wigc sobie Spiewa i pogwizduje; to znéw zly, bo
nie moze dac rady.

— Kupig ksiazke szkolng. Co si¢ mam ciagle prosic.

Zaczal zbiera¢ pieniadze. Zebral trzydziesci groszy i1 zgubil,
bo dziure ma w kieszeni.

Az ojciec si¢ ulitowat 1 kupit.

— Masz. Czytaj. Moze nie bedziesz tak latal po podworku.

Ojciec zgadt. Kajtus siedzi i czyta.

— Predko mu si¢ znudzi.

Ojciec nie zgadl. Nie znudzito si¢ Kajtusiowi.

Budzi si¢ rano, zaraz ksiazka. Kladzie si¢ spac, ksiazka pod
poduszke.

Ale najlepiej czyta¢ nad Wisla.



Czyta — czyta, zmeczyl si¢ — oczy bola — patrzy na wodg, na
chmurg, na t6dki. Odpocznie — i znéw tatwo.

Juz niby wie 1 umie, a tu dwie litery czyta si¢ razem, jak jedna.

Sa znaki, ktorych si¢ wcale nie czyta.

Sa litery mate i duze, pisane i drukowane.

Nagle przy tatwych wyrazach stoi wyraz trudny.

Albo wyraz drukowany niepodobny do tego, co si¢ mowi.

Bo méwi sig ,,japko”, a pisze si¢ ,,jabtko”. Dlaczego?

Niby znajomy wyraz, a trzeba si¢ dopiero domyslaé, co
7naczy.

Sa w ksiazkach 1 takie wyrazy nowe, ktorych Kajtus jeszcze
nie styszal.

Bo dorogli trudniej méwia migdzy soba.

Chce juz Kajtu$ czyta¢ napisy w kinie.

Aleee... Za duzo od razu.

Mama wrdcila ze szpitala i bardzo si¢ zdziwila.

— AntoS czyta. No, no. To niespodzianka dopiero.
— Ma chilopak charakter — pochwalit go ojciec.

— Beda z niego ludzie — méwi babcia.

— Ucz sig. Ucz sig, synu, zeby tobg nie poniewierali.
Ojciec nie méwit: ,,Ucz sig, Antosiu”.

Nie powiedzial: ,,Antosiu” ani ,,Kajtusiu”.

A powiedzial: ,,synu”.

Tak tadnie, tak uroczyscie.

Synu. Cztery litery.



Ssss —y —nnn — u.

Teraz w szkole Kajtus nie tylko bajki czyta, ale i grube ksiazki
bez obrazkow.

Duzo czyta.

Zapomniatl juz nawet, ze mu kiedys trudno byto czytac.



Rozdziatl czwarty

Smok, rusalka, syrena — Wiedza tajemna — Kajtus chce
by¢ czarodziejem — TrzynaScie czaréw w szkole

Kajtus czyta.

Czyta o wojnach.

O podrézach.

Czyta o krajach 1 ludach. O zwierzgtach 1 gwiazdach. I jak
innym ludziom dzieje si¢ na Swiecie.

Noi...

Zdaje sig, ze wszystko dobrze.

Niby wie coraz wigcej. Niby wie coraz lepiej. Juz prawie
rozumie. Ale nie tak, jak chce. Nie wszystko doktadnie. Zawsze
jaka$ tam tajemnica.

Az doczekat si¢.

Pani akurat zastgpowata chorego nauczyciela. Byla wesofa.
Chetnie odpowiadata. Mozna si¢ byto doktadnie rozpytaé.

Dawno juz czekat Kajtus$ na takg godzing.

A zaczeto sig jakoS od smoka na Wawelu — od Krakusa.

— Byly smoki czy nie? Ile gtéw miaty? Czy ziaty ogniem? Czy
byty rusatki i syreny?

Pani ttumaczy:

— Byly zwierzgta skrzydlate. Ptaki przedpotopowe. Byty



stonie-mamuty. Sgq wykopaliska.

— A krol? A paz, a giermek krélewski? Ksiazeta i rycerze?
Czy trefni$?’ musiat by¢ garbaty? Dlaczego astrolog i alchemik,
1 sennik egipski?

Pani opowiada o wrézbach i przepowiadaczach.

— Astrolog z gwiazd odczytywat przyszto$¢. Alchemik robit
ztoto 1 lekarstwa: na staro$¢ 1 wszystkie choroby.

Ustyszat Kajtus:

— Kamienn filozoficzny®. Perpetuum mobile®. Wiedza
tajemna.

Od dawna juz czeka na taka godzing.

— A magik, prosz¢ pani? A hipnotyzer? A duchy? Czy
Cyganki kradna dzieci i1 sprzedaja do cyrku?

— Poczekaj. Nie wszystko od razu.

Rozesmiat si¢ ktorys, niby ze to dziecinne pytania. Ale go pani
ostro skarcita i dalej méowi:

— Tak bylo, tak jest, tak moze bedzie. To wiemy, tego nie
wiemy. A Smiaé si¢ nie nalezy.

I juz jakby z jednym tylko Kajtusiem rozmawia. Tak
zrozumiale ttumaczy.

7 trefnis — zawodowy btazen na daw. dworach. [przypis edytorski]

B kamiers filozoficzny — legendarna substancja, zdolna do zmieniania metali
nieszlachetnych w zloto. [przypis edytorski]

2 perpetuum mobile (Yac.) — dosl. wiecznie sig poruszajace; hipotetyczne urzadzenie,
ktére raz wprawione w ruch funkcjonowaloby nieustannie bez pobierania energii
z zewnatrz; w przesztoSci wielokrotnie podejmowano préby skonstruowania tego
rodzaju mechanizmu, jednak jego zbudowanie jest niemozliwe. [przypis edytorski]



Czy zyli sitacze: Samson® i Herkules®!? I Madej**? I mistrz
Twardowski*? I Boruta? Jaka jest r6znica migdzy czarodziejem
1 czarnoksieznikiem?

Nagle...

NieznoSny dzwonek. Juz si¢ zrywaja szczeniaki. Dzwonek
ostry, natr¢tny. Hatas..

— Nie chcemy przerwy! — wota Kajtus. — Niech pani dalej
mowi.

Pani sie¢ uSmiechneta.

— Dlaczego to cig tak zajmuje?

— Bo on jest, prosz¢ pani, Kajtus$ i kurzy jak stary.

— Bo on chce by¢ czarodziejem.

Zerwat si¢ Kajtus.

Przyskoczyl. Zamierzyt si¢. Bedzie awantura.

Nie!

Pani zmarszczyta brwi. Tak jako§ dziwnie spojrzata.
I tylko:

30 Samson — biblijny wojownik obdarzony nadludzka sita; podstgpem schwytany do
niewoli przewrdcit kolumny budynku, grzebiac pod ruinami siebie i wrogéw. [przypis
edytorski]

3! Herkules (mit. gr.) — bohater stynny z ogromne;j sity i wykonania 12 trudnych i
niebezpiecznych zadan. [przypis edytorski]

32 Madej — legendarny zb6j z Gér Swietokrzyskich. [przypis edytorski]

33 Twardowski — legendarny szlachcic, mieszkajacy w Krakowie w XVI w., ktéry
zaprzedal dusze diablu w zamian za wielkg wiedzg 1 znajomoS$¢ magii. [przypis
edytorski]



— Antos, proszeg cig! Zostain! WyjdZcie wszyscy z klasy.

Kajtus czerwony zacisnat zgby. Stoi — czeka.

Zostali we dwoje.

— Dzigkuje ci, Antosiu — méwi pani.

— Dlaczego mnie draznia? Dlaczego przeszkodzili?

— Zastanow si¢. JesteS§ rozumny cztowiek.

Zdziwil sie: ,,Cztowiek?”.

A pani méwi:

— Ty chciate§ stucha¢ po dzwonku, a oni nie. Mieli prawo
nie chcie€. A ty nie przeszkadzasz nigdy? Nie trzeba by¢ takim
porywczym.

Powiedziata pani: ,,porywczy”, nie: ,,ztosnik”. Dziadek tez byt
porywczy.

Pani wyszta.

Kajtus zostat sam w klasie.

Stato sie.

Juz wie.

Juz wie teraz.

Ten chtopak prawde powiedziat!

Juz wie zupetnie na pewno.

Chce by¢ czarodziejem!

Nie paziem krolewskim, nie rycerzem, nie cyrkowcem 1 nie
kowbojem. Nie magikiem, co sztuki pokazuje. Ani Ali Baba, ani
detektywem.

A wiasnie czarnoksieznikiem.



Teraz juz wie stanowczo. A przeczuwat dawno.

Juz nawet wtedy, gdy byt maty, gdy mama czytata bajki, gdy
ojciec o dawnych dziejach prawil, a babcia opowiadata o dzikim
winie, o szczurach i o starym zegarze.

Nawet nie sitaczem jak Herkules, i nie gwiazda filmowa. Ani
bokserem, ani lotnikiem.

Chce 1 musi pozna¢ wszystkie zaklgcia.

Chce by¢ potezny...

Ten chtopak prawde powiedziat. ..

Mowi pani, ze nie ma zakle¢ ani czaréw.

Nieprawda. Musza by¢. Sa. Pani ich nie zna. Bo co innego
ksiazki szkolne, a co innego wiedza tajemna.

Sam Mickiewicz pisat o Twardowskim. I krélowie wierzyli.
Wigc musi by¢ prawda.

Pewnie astrolog tak czytat gwiazdy jak Kajtus w ksiazce litery.
Jest. Musi by¢ eliksir na wszystkie choroby, tylko go zwyczajni
doktorzy nie znaja.

Mylit si¢ Kajtus, gdy myslat, ze si¢ dowie w szkole, ze z
ksiazek wyczyta.

Nie. Musi sam.

Bedzie trudno. Nic nie szkodzi.

Zaczaé trzeba. A gdy zacznie, to skoniczy.

Tak.

Chce mie¢ czapke niewidke 1 buty siedmiomilowe. I dywan,
1 torbe, 1 pierScien, i kure, co znosi zlote jaja. Nie zwyczajne,
a zlote. Bedzie moégt zaczarowal, kogo zechce, kazdego



niepostusznego. Bedzie wladca najpotezniejszym. Musza go sig
stuchac.

Musi ¢wiczy¢ wzrok. Znajdzie jako$ pierwsze zaklecie —
jeden wyraz magiczny, indyjski albo grecki.

Postanowit. Slubowat.

Zaczat i koriczy.

Od tej pory ma Kajtus§ dwa rézne zycia.

Jedno zwyczajne: w domu, w szkole, na ulicy.

Drugie zycie inne, wlasne, tajemnicze, wewngtrzne.

Niby nic.

Bawi sig, goni, zaklada sig, wygrywa 1 przegrywa zaktady;
drazni si¢, przezywa i btaznuje.

Ale naprawdg — rozmysla o czarach i prébuje. R6znie probuje
—1 czeka.

Cwiczy wzrok i mysli. Mysla i spojrzeniem rozkazy wydaje.

Patrzy z catej sity na chlopca, ktéry przed nim siedzi na tawce.
Patrzy i rozkazuje:

,Kaze ci sie odwrécié. Odwroé sie”.

Oczami 1 myS$la wota, nie gtosem.

Albo patrzy na nauczyciela.

,Chce do tablicy. Zadam: niech mnie pan wywota. Chce
odpowiadac!”.

Albo na ojca.

,Chce pieédziesiat groszy. Na kino. Zadam. Prosze. Chce by¢
w kinie!”.



Ano, raz si¢ uda, wiele razy si¢ nie udaje.

Nic dziwnego. Czary sg trudne. Zaczyna dopiero.
Kajtus$ czeka cierpliwie.

Az sie doczekat.

Pierwszy czar byt taki.

Pan chciat postawi¢ zty stopien. Nie Kajtusiowi, nawet nie
dobremu koledze, a zwyczajnemu chtopcu.

Kajtu$§ mocno pomyslat:

,»Niech pidro zginie”.

I zaraz pan si¢ pyta:

— Gdzie pi6ro? Przed chwilg lezato.

Chtopcy 1 pan szukaja.

— Nie ma. Kto zabrat?

— Nie ja... I nie ja.

Tymczasem dzwonek. Pan wychodzi, a piéro lezy na stole
jakby nigdy nic.

Drugi czar.

Pan pisze na tablicy. A Kajtus: ,Niech si¢ kreda zamieni w
mydto”.

Chce pan pisaé dalej — nie moze. Oglada kredg. Zty, mruczy
co$ pod nosem.

— Co sig stalo? — dziwi si¢ klasa. — Co takiego? Czego pan
chce?

Ale zaraz pan kred¢ mocno zacisnat i pisze. Tylko sig



skrzywit.

I tak samo na geografii.

Pan stoi przed mapa 1 thumaczy. Nudna byta lekcja.

A Kajtus krotko tylko 1 predko pomyslat:

»Niech si¢ mapa przekreci do goéry nogami”.

Pan zamrugat. Zmarszczyt czoto. Potart oczy. Chtopcy nawet
nie zauwazyli, bo po chwili mapa znéw réwno wisi.

Kiedy potem liczyl Kajtus, ile mu si¢ czaréw udato, nie
wiedzial nawet, czy liczy¢, czy to byly czary prawdziwe.

Bo co?

Mogto si¢ zdawac.

Moze zasnat na chwilg znudzony i tak si¢ przysnito. Czasem
trudno odréznié, co sen, a co prawda.

A pio6ro, ktére znikto? Czgsto tak sig zdarza.

Zginie co$. Szukasz, szukasz — nie ma i nie ma. Potem
patrzysz: lezy. Az dziw. Az z1oS¢ bierze.

Kajtus chciat mie¢ pewnos¢, ze to nie przypadek, nie sen, nie
omytka, ze naprawdg czar, a nie co$ innego.

To tylko liczyt, co bez czaru w zaden sposéb nie mogto si¢
zdarzyc.

Wigc byt w klasie chiopiec niezdara. Az dokuczali, az
zartowali z niego.

Najgorzej na gimnastyce. A juz najgorzej szto mu ze skokami
przez linkg.



Moéwia.

— Czego sie boisz? Jak linka spadnie, przeciez nie zabije.

Zal sie Kajtusiowi zrobito. Bo czego od niego chca? Dobry,
cichy chtopak.

Rozkazat czarodziejskim sposobem.

Udato sig¢. Oferma skoczyt ponad linka. Caly ogromny kawat.
Tak lekko — chyba metr dwadzieScia.

— Zuch!

Chtopcy geby pootwierali. Sam on skulit si¢ przestraszony.

Krzycza:

— Jeszcze raz. Jeszcze raz!

A ten w bek. Nie chce, nie bedzie drugi raz skakat. Nie wie,
co go podrzucito.

Kajtu$ uSmiecha si¢. Pomyslat:

,Ot, gtupi nar6d”.

Bo przyjemnie wiedzie¢, czego nikt nie wie, rozumieé, czego
nikt nie rozumie, 1 méc, czego inni nie Mogy.

Tak. To byt czar.

Ale co tam: niech be¢dzie, ze si¢ udalo nie na rozkaz Kajtusia.

Miat wazniejsze dowody.

Zadata pani ¢wiczenie. Nie chcialo mu sig, nie napisat.
Sciagnie na pauzie od kolegi.

Ale nie lubi si¢ prosic.

Moze pani nie bedzie sprawdzata?

Pani wywolata tego i owego. Wreszcie kazata Kajtusiowi



pokazaé zeszyt.

Przykro. Przeciez postanowil zawsze dla pani lekcje odrabiag.
Bo lubi panig 1 wie, ze pani go lubi.

,»Co bedzie, to bedzie. Chce — zadam — rozkazujg. Niech
bedzie napisane”.

Idzie Smialo. Nawet nie otworzyt zeszytu. Ale czuje, ze musi
si¢ udac.

Zeszyt goracy taki, potem zimny, potem juz zwyczajny.
Oddaje.

Pani zeszyt otwiera, czyta.

— Na miejsce. Bardzo dobrze.

Wraca Kajtus$ — siada.

Patrzy: jest cwiczenie w zeszycie.

Pismo czarne, zwyczajne, potem blade — juz ledwo zna¢ — i
znikto.

Westchnat. Zmeczony si¢ czuje. W gltowie mu si¢ kreci.

Czar z rowerami.

Na pauzie.

Chiopaki gonig si¢, krzycza, ttocza 1 popychaja. Nudzi sig.
Platanina.

Kajtus zty pomyslat: ,,Niech beda wszyscy na rowerach”.

Przestraszyt sig, kiedy zobaczyt.

— Juz dosyc!

Gdyby trwato dluzej, byliby si¢ pokaleczyli, rgce 1 nogi
potamali. Nie umieja przeciez, a zreszta, jak si¢ zmieszcza, W



dodatku rozpgdzeni?

Cisza zapanowala.

Grozna.

Kajtu$ blady, spocony.

»Niech zapomna” — rozkazat.

Skonczylo sig szczgsliwie.

Jeden tylko lezy na podtodze, za glowe si¢ trzyma. Nie wie,
czy go kto popchnal, czy si¢ sam przewrdcit.

Tylko jeden spadt z roweru i nabit guza.

Zapomnieli wszyscy, tylko woZny rozglada si¢ niespokojnie.
Moze dlatego, ze stary. Widaé, ze co$ podejrzewa.

Potem siedzi Kajtus w tawce 1 mysli, co by sig¢ stato, gdyby nie
powiedziat od razu, ze dosy€. Jak by to si¢ skoriczyto.

Wyglada tak, Ze trudniejsze sa czary, ktére dlugo trwaja.

Dlaczego jedno uda si¢ od razu, a drugie wcale?

Moze i prawdziwi czarodzieje chca czasem, a nie moga? Moze
czasem inaczej wychodzi, niz chcieli? W bajkach méwi sie o
czarach, ktore si¢ udaty.

Kajtu§ jest jakby uczniem dopiero. Bada, uczy sig, probuje.

Bylo tak:

Byta klaso6wka z rachunkow.

Pan podyktowat zadanie.

— Za trudne — wotaja chtopcy. — Nie wiemy! Nie mozemy!
A Kajtus: ,,Niech si¢ atrament zamieni w wodg”.

I zaraz.



— Prosze pana. Atrament nie pisze. To woda.

Zawotal pan wozZnego.

— Wczoraj nalatem — méwi wozny. — Taki sam atrament, jak
w catlej szkole. Musieli chtopcy co§ wsypac.

Dyzurny nie wie, nie widziat. Byl atrament. Nikt katamarzy
nie ruszal. Jakzeby nie zauwazyt?

Pan polizat raz 1 drugi, wyplul, wzruszyt ramionami. Udaje,
Ze rozumie.

— Poczekajcie. Powiem panu kierownikowi**. Cata klasa
bedzie odpowiadata. DosyC tej tobuzerki. Nie uda wam sig.
Otéwkami pisac.

Ale nie maja otéwkéw. I klasowki nie byto.

Jeszcze wiecej zamieszania wywotat dziewiaty czar Kajtusia.

Byty roboty™.

Owszem, roboty moga by¢ przyjemne, jezeli nauczyciel si¢
stara, a chlopcy si¢ stuchaja. Bo jak nie, to roboty jeszcze si¢
wigcej przykrza niz zwyczajna lekcja.

Widzi Kajtus, ze do korica godziny daleko.

Juz tydzien caty zaden czar si¢ nie udat. Wigc mysli: sprobuje.

,Chce. Rozkazuje. Niech juz bedzie dzwonek”.

Jest. Ale inny niz zwykle. Rozlegt si¢ jakby z géry, jakby
fruwat w powietrzu 1 dzwonit.

Wysypali si¢ chtopcy z klas, ciekawi, dlaczego tak predko —

3% kierownik — tu daw.: dyrektor szkoty. [przypis edytorski]
33 roboty — tu: zajecia szkolne z prac recznych. [przypis edytorski]



uradowani sa niespodzianka.

Pan kierownik zly wyszedt z kancelarii.

— Co tu sig dzieje? Dlaczego? Kto?

— Ja nie dzwonitem — méwi wozny.

— Wiec kto?

— Nie wiem.

Stoi stary 1 tzy ma w oczach.

— Panie kierowniku, niech mi pan wierzy albo nie. Nie jestem
pijany. Nie pierwszy rok w szkole pracuj¢. Znam figle chtopcow.
I méwig: tu w szkole duchy jakie$§ gospodaruja.

— Dobrze, dobrze. Duchy. Prosze do kancelarii. A chtopcy do
klasy!

Przeciagnat sie¢ Kajtus, ziewnal zniechgcony.

Ze tez nie mozna zrobi¢ czego$, co by naprawde byto ciekawe.
Zawsze si¢ skoniczy jakoS glupio.

Niby czarodziej — no i co z tego?

Zal mu woznego. Bo co stary winien? A wziat go kierownik
do siebie i pewnie ruga.

Nie chciat Kajtus$ naprawd¢ martwi¢ nikogo.

Znoéw dwa wazne czary udaty si¢ Kajtusiowi — jeden zaraz po
drugim.

Byt w klasie bogaty kolega.

Przynosi na $niadanie r6zne przysmaki. Lakomy i chytry —
nigdy nie poczgstowal nikogo. Przyniesie ciastko z kremem,
potem papier wylizuje jezorem.



Zaraz rano widzi Kajtus, ze zartok wyjmuje swoja paczke.
Kajtus spojrzat ostro, chwycit gteboko powietrze — i:

,Niech ma zabe¢ zamiast $niadania”.

Krzyk zaraz.

— Zaby w klasie!

Zartok oczy wybatuszyt, stoi jak nieprzytomny. Zaba skacze,
a oni si¢ Smieja.

— Patrzajcie! Zabe przyni6st na $niadanie.

— Pewnie zagraniczna!

— Z kremem!

— Kiedy przyni6st, niech zjada!

Wchodzi pani do klasy.

Miata dtuga przemowg.

— Zart niemadry. Ale gorzej, ze kto§ zabrat dwie bulki z
wedling, ciastko 1 pomaranczg.

Widzi Kajtus, ze panig zmartwil, wigc chce pocieszyc.

— Niech na stoliku przed panig lezy réza.

Pozatowat, Ze to powiedzial, bo go co§ w sercu kolngto, co$
szarpneto w Srodku bolesnie. Jak iskra elektryczna albo jak zab
si¢ wyrywa. Jakby si¢ u niego ta r6za wyrwata z piersi.

I lezy na stoliku.

Wtedy pan si¢ pytat:

— Kto zabral pioéro? Przed chwilg byto.

Teraz pani:

— Kto tu r6z¢ potozyt? Nie chceg. Za wiele sobie pozwalacie.

Chtopcy prosza:



— Niech paniusia powacha. Niech pani weZmie. Juz my
odkupimy $niadanie.

Jedni prosza naprawdg, drudzy btaznuja. Bo lubig, jak si¢ co$
takiego wydarzy.

Po lekcji sktadke zrobili.

— Daj grosik do czapki na glodnego zartoka.

Dwanascie butek, tuzin, kupili — calq torbg.

— Masz. Jedz. Na zakaske. Po zabie.

Dumny stat si¢ Kajtus. Nieprzystepny i niecierpliwy.

Byle co, zaraz méwi:

— Chcesz w zgby? Glupi! Patrzcie go: osiot, udaje madrego.

Juz nikt go nie lubi. Bo rozbija si¢. Juz nawet starszych
zaczepia.

A poktdcit si¢ z chtopcem z szostego oddziatlu. Wyraznie si¢
narywa.

Otoczyli ich kotem. Dziwig si¢. Czekaja na bojke.

— Moze i mnie przezwiesz ostem?

— Owszem. I osle uszy ci przyprawie.

Miat Kajtu§ w kieszeni lusterko, ktérym puszczal zajaczki
stoneczne po $cianie; nawet w klasie na lekcji.

Podaje mu lusterko i méwi:

— Masz. Patrz.

Natezyt mysl — napiat jak tuk czarodziejska wolg. Zazadat.
Rozkazat.

Ten patrzy: wydtuzyly si¢ uszy, urosty w gorg. I zniklo.



Co takiego? Czy naprawdg, czy si¢ tylko zdawato?

— Skad masz to lusterko? Sprzedaj. Naucz, jak sig to robi.

Zapomnieli o kt6tni. Mysla, ze jaka$ sztuka.

— Oddaj — méwi Kajtus leniwie, z wysitkiem.

Zlekli sig. Widza, ze stoi blady, wargi mu posiniaty. Opart si¢
o Sciang..

Rozbiegli si¢. Kajtus sam zostal.

»Irudny by¢ musi czar zmienia¢ ludzi w zwierzgta, jezeli
same uszy tak mnie zmordowaty”.

Samotny si¢ czuje i staby.

Inaczej sobie to wszystko wyobrazal, gdy pragnal zostaé
czarodziejem.

Az trzynasty czar 1 ostatni w miesigcu: muchy.

Pan objasnia. Kajtus$ nie stucha. Mysli o tym 1 owym. Nie wie
nawet, gdzie jest i co si¢ dzieje wokoto.

»Czy roza, ktérag dalem pani, tez zaraz zniklta? Moze
przeciwnie: nie zwigdnie, nie uschnie, bo czarodziejska, bo
wyczarowana”.

Patrzy na piec, na sufit, na Sciany.

Widzi na piecu muchg.

Mucha idzie w gore, predko, jakby sie spieszyla i bala sig
spdzni€. Potem przystangta, jakby sobie co§ przypomniala, i
wraca. | tak trzy razy: w gore, na dot, w gore, na dét — po piecu.
Potem fruneta 1 znikla.

Czego szukata na piecu, dlaczego si¢ obrazita?



Rozglada si¢ Kajtus, a mucha siedzi na $cianie. I tak samo:
trzy razy w gore, trzy razy w dot. Wigc chyba ta sama?

A na suficie cztery muchy: dwie duze, dwie male. Tak
Smiesznie maszeruja parami. Przyleciata piata.

Pan odwrdcit si¢ i patrzy na klase.

— ZrozumieliScie?

Przestraszyt si¢ Kajtus, bo pan kaze powtorzyc.

Nagle mysl: ,,Zeby mucha siadta panu na nosie”.

I mucha juz siedzi i czeka na dalsze rozkazy.

»Niech trzy muchy...”

»Niech pig¢!”

Siedza. Wszystkie na nosie.

Pan zamachnat si¢. Wrécity.

Bo muchy sa natr¢tne.

Byloby si¢ na tym skonczyto.

Ale Kajtu§ nawet nie sam, a jakby kto§ inny za niego
rozkazuje: ,,Niech tysiac much”.

»,DziesigC tysiecy... Na nosie”.

Od razu wali przez otwarte okna cata gromada, cata wataha
tych much.

Kajtus schowat si¢ pod tawke, niby ze spadto mu pidro, wigc
podnosi.

Pan powiedziat co$ czy krzyknat. Cisza, tylko — bzzz —
brzeczenie.

Potem pan wyleciat i trzasnat drzwiami.

Smiech. Tupanie. Bija z uciechy w pulpity.



Kajtu$ wylazi spod tawki, a muchy partiami wylatuja przez
okno.

— Co to za wrzaski?

Zaraz kierownik — i §ledztwo.

— Nie my. Pan widziat: przez okno wpadty.

— Moze nowy r6j zakladaja?

— Przeciez muchy nie pszczoty.

— Myslatem, ze szararicza.

— Moze zwariowaty?

Pani byla w klasie do korica godziny. Potem poszli do domu;
bo byta narada.

Zamkneli szkote na dwa dni i urzadzili sprzatanie. Chcieli
nawet $ciany malowac.

Na bramie wisiata kartka:

»Z. powodu remontu — zaj¢C nie bedzie do czwartku”.



Rozdziafl piagty

Czary Kajtusia w domu i na ulicy — Sonolo, kasolo,
symbolo — Pierwszy czar staty — Niebezpieczeristwo

Mobwia, ze pieniadze nie daja szczescia.

— Zdrowie wazniejsze — méwi mama. — Co z tego, ze kto$
bogaty, jezeli choruje?

Pewnie mama tak mysli, bo robili jej operacje. Dwa razy w
szpitalu lezata, raz nawet dtugo.

— Nauka jest wazniejsza — mOwi ojciec. — Pieniadze mozna
straci¢, a wiedza na zawsze zostanie. Uczony da sobie radge w
Zyciu.

I prosi ojciec, zeby si¢ Kajtus przyktadat do ksiazki, zeby byt
pilny i postuszny w szkole.

—Najwigkszy skarb cztowieka to dobre serce i czyste sumienie
— mowi babcia. — Dobry nie martwi si¢. I zgodny z ludzmi,
nie obrazi nikogo, 1 przebaczy, i zawsze znajdzie zyczliwych, co
w potrzebie pomoga. I zycie spokojnie mu ptynie bez krzywdy
ludzkie;.

Ale Kajtusiowi si¢ zdaje, ze 1 bogactwo wazne.

Gdyby mial ojciec pieniadze, mama moglaby na wieS
pojechac i pewnie bylaby zdrowa.

Gdyby ojciec miat pieniadze, zatozytby wtasny warsztat, nie
potrzebowatby znosi¢ kapryséw i cudzych katow wycierac. ..



I dobry cztowiek, jezeli ma majatek, moze si¢ z biednym
podzielié.

Wigc Kajtus chee by¢ bogaty.

Chce mie¢ kure, ktora znosi ztote jaja.

Poszedt wieczorem na strych i prébuje czarowac.

— Proszg, zadam, chce miec kure, co znosi zlote jaja.

— Sonolo - kasolo — symbolo...

— Pramara — rumkara. — Chceg, rozkazuje.

— Mutus, nomen, dedit...

— Tygrys, sezam, karakorum. Niech mam taka kure¢!

Ani wie, po jakiemu moéwi zaklecia, ani co znacza. Wyrazy,
ktérych nigdy nie styszat, albo przekregcit — 1 znane. ..

Patrzy przez okienko na gwiazdy, patrzy ostro na czapke,
gdzie kura si¢ ma ukazac, to znéw oczy przymyka.

Oddech zatrzyma, to powoli 1 gleboko, to znéw predko
oddycha.

Rece ma splecione, palce rozstawil szeroko, albo w pigsé
Scisnat.

Gtowe podnosi, pochyla.

Moéwi gtosno, prébuje szeptem.

Nic i nic.

Ani kury, ani jednego, chocby malerikiego jajeczka. Jak na
ztos¢.

Ztote mu si¢ nie udaty, probuje srebrne. Tez nie.

»Moze lepiej si¢ statlo?” — chce si¢ pocieszyC. Bo gdzie kurg



schowa, jak jajko sprzeda?
Co powie, gdy si¢ zapytaja, skad wziat?
Trzy razy byl na strychu.
Zmeczony bardzo wracat.

Nie. Lepiej nauczy¢ si¢ — zwyczajnie znajdowac pieniagdze na
ulicy.

Zacznie od matego, tak bedzie tatwiej. Na poczatek ztotowke.
Byle si¢ nauczy¢, byle wreszcie wiedziec.

Bo przykro.

Bo jest czarodziejem, a nie wie. Ani zakl¢¢ zadnych nie
posiada — ani co, ani jak, ani kiedy. Jakby nie on, a kto§ inny
za niego.

Dlaczego w szkole czary si¢ udaja, a na ulicy nie?

Zacznie od matego: ,,Chce znalez¢ ztotowke!”.

Wraca ze szkoly i szuka.

Nie szuka, tylko si¢ rozglada. Bo kto ma site¢ magiczna, ten
bez szukania znajdzie.

Idzie zwyczajnym krokiem, ani predko, ani powoli. Idzie
prosto, a potem juz zygzakiem. Z poczatku spokojnie, ale potem
juz watpi€ zaczyna.

Nie udato sie.

Moze wieczorem?

Sa czary, ktore si¢ udaja tylko o péinocy. Zanim kur trzykro¢
zapieje.



Lekcje odrobit. Bierze za czapke.

— Antos, ty dokad? PéZno. Ojciec wrdci z roboty.

— Przyjde zaraz. Za chwilkg. ..

Na ulicy latarnie si¢ juz pala.

Btoto.

Tramwaj si¢ przesunie. Samochdd zaswieci — przeleci.

— Chce znalez¢.

— Niech znajdg.

— Zadam. Rozkazuje.

— Z1otéwko, znajdz sig.

Znalazl. Tak dziwnie.

Juz wracat, zeby si¢ w domu bardzo nie gniewali.

Tak dziwnie, kiedy zupetnie stracit juz nadzieje.

Juz wracat.

Trudno. Nie dzis, to jutro, nie jutro, to za tydzien.

Nagle samochdd jedzie. W btocie co$ btysngto. Nachyla sig:
moneta. Obok latarni, na samym brzezuszku chodnika. Wisi
prawie.

Pigcdziesiat groszy.

— Dobra nasza!

Chuchnat na szczescie.

— Dosy¢.

I pedem, co tchu — do domu.

Drugi raz.
Chcial znaleZ¢ na ulicy, a znalazt na schodach, ale tylko pieé



groszy.

Tylko piatka; ale nowa, z blaskiem, jak ztoto.

I dawniej zdarzato sig, ze Kajtu$ znajdzie to 1 owo. Zgubit
gumke, znalazt otéwek, zgubit pidro, znalazt temperéwke.

I Kajtus$ gubi, i inni. Bo wypadnie co§ w biegu z kieszeni albo
wySliZnie si¢ z teczki.

Albo dorosty rzuct; bo wyrzucaja takie rzeczy, ktére moga si¢
przydacd: jakis$ sznurek, pudetko, buteleczke, program do kina.

Ale to zupetnie co innego.

Trzeci raz byto inaczej.

Juz zniechgcony, wcale nie szukat. Spieszy si¢ do szkoty.

Nie to nie.

Gdy nagle.

— Chce znalez¢ sto ztotych!

Bo co ryzykuje?

I zaraz koto naroznego sklepu przy samym schodku — podnosi
cala zlotéwke, a obok: dwa razy po pigcdziesiat groszy. Wigc
razem dwa zlote.

Wigc moze wigcej zada¢? Moze si¢ z nim targuje nieznany
naczelnik ?

Wtedy pierwszy raz przyszto mu do, glowy, ze i
czarnoksi¢znik ma swoj rzad 1 wladzg. Nie jest niezalezny. Sa
jakies tajne rozkazy.

No wigc co? Ma dwa zlote. Wes6t* idzie do szkoty.

36 yesot (daw.) — wesoty. [przypis edytorski]



Spotkat kolegéw. Pochwalit si¢. Pokazat.

Nie przeczuwa, ze bedzie miat przykros¢.

Bo bylo tak, ze ostatnio zaczety ginaé rézne rzeczy w szkole:
ging $niadania, ksiazki, rekawiczki, szalik.

Prébowat nawet Kajtu§ wykry¢ szkodnika czarodziejskim
sposobem, bo nieprzyjemnie. Ale nic z tego nie wyszlo.

I wlasnie na Kajtusia padto podejrzenie, ze chtopcu zabrat.

Bo pani zbierata sktadke od tych, co jeszcze nie dali. A tamten
w bek: miat dwa zlote — zgingty; ukradli.

— Gdzie miales?

— W teczce. Nie w teczce, a w kieszeni.

— Moze$ zgubit na ulicy?

Nie. Byty. Miat w szatni. Potozyt na oknie.

— Kto z was ma jakie pieniadze?

Chiopcy wyjmuja, pokazuja. Ten ma dziesi¢¢ groszy, ten
trzydziesci, ten ma dwie zagraniczne monety.

Kajtus$ od razu si¢ przyznal.

— Skad masz dwa ztote? — pyta si¢ pani.

— Znalaztem na ulicy.

Pani nieprzy jemnie spojrzata na Kajtusia.

Wzigta pani dwa ztote i pyta si¢ tamtego:

— Twoje?

A tamten:

— Moje.

Dopiero wtracili si¢ chtopcy:

— On klamie, prosz¢ pani. Wcale nie jego. Nie mial. On



udawat, ze ptacze.

Kajtus$ spokojnie patrzy pani w oczy. Tamten stoi czerwony,
zmieszany. Az wyjakat:

— Moje byty cate: jedne, razem dwa ztote. Nie osobno.

— Moge mu da¢ — méwi Kajtus. — Niech bierze.

Pani nie wie, co robi¢, a chtopcy buntuja Kajtusia:

— Nie dawaj, glupi. Patrzcie go, oszukaniec. Mowi, ze miat
na oknie, w kieszeni i w teczce. Mial inne, a méwi, ze jego.
O, znalazt i si¢, madry! On ktamie. Nie mial wcale. Zawsze
oszukuje. Kajtu$ pokazat nam na ulicy, ze znalazt.

Kajtu$§ wzruszyt ramionami.

Pani chwile pomyslata.

— Opowiedz, gdzie znalaztes?

Powiada, jak bylo. Zamilczat, rozumie sig, o czarach.

— Wigc dajesz?

— Niech weZmie, kiedy méwi, ze zgubil. To przeciez nie moje.

A tamten bierze. Rgce mu si¢ trzgsa. 1 juz teraz naprawde
placze.

Zn6w dziwnie jakoS$ poplatane.

— Moze czarodziejska sita jednemu daje, drugiemu zabiera?

Bo przedtem takze.

Chciat sprobowad, inacze;j.

Chciat wyprobowac, czy mozna na innego przela¢ swdj czar.

Wydat rozkaz, zeby mama znalazta ztotowke.

A mama wraca z miasta i dziwng histori¢ opowiada:

— Znalaztam pig¢ ztotych. Rozgladam sig, kto zgubit. Widze,



staruszek szuka. Pytam go si¢. Ucieszyt sig, biedaczysko.
Wiasnie bylo jego.

Dziko jako$ wyszto.

Takie to wszystko pokietbaszone, Ze ani rusz zrozumiec€.

Znalazt Kajtus scyzoryk 1 kredki.

Scyzoryk lezat na Srodku ulicy. Lezat tak wyraznie, a nikt go
nie widziat 1 nie podnidst.

Zupekie jakby czekatl na Kajtusia.

Tak samo z kredkami.

Cate nowe pudetko — 1 akurat wtedy, kiedy pan zapowiedzial,
7e postawi na okres dwdjke, jesli kredek nie beda mieli.

Niby nawet nie czar, a przeciez nikt calego nowego pudetka
nie zgubi.

Potem scyzoryk zginat Kajtusiowi. Zostawit go na tawce, a po
pauzie nie byto. Moze kto zabratl, chociaz si¢ pytat dyzurnego i
chtopcéw.

A moze znikt sam?

Zn6éw nie wiadomo.

I jeszcze dwa czary udaty si¢ Kajtusiowi na ulicy. Bo raz
dziewczynki w btoto wywalitl. To tak byto:

Idzie sobie, wraca ze szkoty zamysSlony.

»Moze dlatego nie udaje si¢ na ulicy, ze halas: moze za duzo
ludzi — wyraZnie coS$ przeszkadza”.

Nie darmo czarodzieje mieszkali w basztach samotnych albo



w ostatniej na skraju wsi chacie. Moze ukrywaja si¢ w lasach albo
na dnie morza?

Sam czuje, ze mysli najtatwiej mu si¢ uktadaja nad Wista, z
dala od miasta, w spokoju; albo w ciszy wieczorem, kiedy lezy
w t6zku.

Tak sobie, wracajac ze szkoly, rozmySla i rozwaza. A przed
nim trzy dziewczynki.

Zajety cala szerokos$¢ ulicy 1 Smieja sig, popychaja, dokazuja
1 przej$¢ nie daja. Gdyby to byli chlopcy, moze by nawet nie
zwrdcit uwagi; a tak to bardziej zly jeszcze.

Deszcz pada.

,»Chlapnijcie w btoto!”

Juz leza. Wszystkie. Umazaly si¢ jak nieboskie stworzenia.

Niech maja. Niech si¢ nie rozbijaja.

Drugi raz przekupce jabika rozsypat.

Znat ja. Od dawna, zawsze tu handlowala. Czasem u niej
kupowat.

Nie lubit jej, bo opryskliwa dla mtodych. Ani obejrze¢ nie
pozwoli, ani wybra¢, ani si¢ potargowac.

Zaraz:

— Bierzesz czy nie bierzesz? 1dZ do Zyda. Nie kupu;.

Prawda, zZe 1 chlopcy nieraz dokucza.

Przechodzi Kajtus z kolega. Patrzy, a baba drzemie.

»Niech fajtnie”.

W ten mig — ona fajt!



Za kosz chwycila, zeby si¢ zatrzymad, 1 razem z koszem lezy
na ziemi.

L.obuzeria w Smiech.

— Babcia si¢ urzneta.

Nie pottukta si¢ nawet, ale zawstydzita.

— Pierwszy raz w zyciu. Jak jaka pijaczka. Ludzie si¢ $§mieja.
Taki wstyd! DwadzieScia lat handluje¢. Lato nie lato, zima nie
zima. Pierwszy raz — taka hariba.

Mato si¢ nie rozptacze.

Zal si¢ Kajtusiowi zrobito. Pozatowat stara.

Kazat koledze pilnowaé, zeby kto jablek nie ruszal, a sam
zbiera rozsypane.

— Dzigkuje ci, chtopczyno, dzigkuje¢, kochanie. Masz, weZ za
dobro¢ jabtuszko.

I wtyka mu w reke jabtko, ale robaczywe.

Kolega zartuje, a Kajtus zty.

»Bardzo mi bylo potrzeba ze starg zaczynac?”

Az doczekal si¢ czaru, ale juz stalego. Co wieczor si¢
powtarzato. Pozytku nie tak znéw wiele; ale wazny dowdd, ze
site czarodziejska naprawde Kajtu$ posiada.

Zaczelo sig pdZznym wieczorem.

W domu.

Wsrdd ciszy.

Lezy Kajtu$ w 16zku i1 zasna¢ nie moze.

Styszy oddechy $piacych rodzicéw i babci.



Nie boi sig, ale przykro jednemu nie spa¢. Samotny czuje si¢
czlowiek w ciemnosci.

Nagle zaskrzypi podtoga, jakby ktos chodzit. CoS stuknie w
szafie czy za szafa, jakby ktosS si¢ skradat.

Az nareszcie jeS¢ mu si¢ zachciato.

»,Gdyby tak pod poduszka tabliczka czekolady albo co$
nnego”.

Nic wigcej nie pomyslal. Jezeli dodat jaki§ wyraz, to chyba
zapomniat.

I zaraz ustyszal szelest; jakby pod poduszka mysz
zachrobotata.

Sigga reka: jest!

Torebka. Nie od razu otworzyl. Bo po co sig $pieszy¢? Tylko
palcami namacat: zgaduje.

Az $Smiato klamerke odgina.

Wysypal na reke: dziewigé czekoladek nadziewanych,
dziewig€ rodzynek duzych 1 dziewig¢ migdatow.

Przeliczyt. Jes¢ czy nie?

Sprébowat.

Stodkie, smaczne. Nie réznig si¢ od zwyczajnych, ktoére
sprzedaja w sklepach.

— Dlaczego dziewigc¢?

Zjadl wszystkiego po osiem, a reszt¢ obejrzy rano. Papier
torebki wydat mu si¢ sztywny.

Chce schowa¢ do kieszeni, bo pod poduszka si¢ czekolada
roztopi. Wigc siada i sigga po spodnie. A krzesto stukneto.



— To ty, Anto$§? — obudzila si¢ babcia.

—Ja.

— Dlaczego nie Spisz jeszcze?

— Spatem.

A rano nic w kieszeni nie byto.

I tak co wiecz6r: czekoladki, rodzynki, migdaty.

Wyprébowal, ze nietrujace. Chee poczestowac. Zostawit trzy.
Mowi:

— Niech beda. Niech nie zging.

I sg. Nie zginely. Czgstuje.

— Skad masz? — pyta si¢ mama.

— Kolega dat.

—Jedz sam.

— Jadtem. Zegby mnie bola.

Nieprzy jemnie ktamac; ale co robi€.

Inny czar udat si¢ i nie udat.

Bardzo chcial mie¢ zegarek.

Juz wiele razy mySlat, zeby zamiast torebki co$ pozytecznego.
Ale bat si¢ popsu¢ poSpiechem.

Az doczekat sig. Znow wszyscy spali.

Powiedziat jakie§ wyrazy egipskie czy arabskie. Powiedziat
zaklecie 1...

— Zamiast przysmakoéw niech bedzie. ..

Zaraz znajomy szmer pod poduszka i ciche tykanie zegarka.

Styszy. Reka siega. RozeSmiat sig.



— O, jaki hojny.

I zegarek, i torebka tez pod poduszka.

— Antos, ty si¢ Smiejesz?

— Ja. Takie Smieszne mi si¢ przysnito.

Babcia zadowolona, Ze nie jeczy ze snu, nie zgrzyta zgbami.
Wigcej nie pytata.

A rano zegarka nie byto.

Prébuje i tak, i owak przez kilka wieczoréw, ale juz tylko
stodycze.

A moze lepie;j sig¢ stato.

Bo widzi, ze nic, wigc uspokoit si¢ 1 predzej zasypia.

A bardzo, bardzo juz byt zme¢czony.

W domu zauwazyli, ze Kajtu§ posmutniat, zmizerniat.

Stracit apetyt. Malo si¢ bawi na podworku. I $pi niespokojnie.

Dawniej pataszowatl, ze no. Chleb nie chleb, ser nie ser —
kluski, kartofle, pierogi.

— Gdzie si¢ to jedzenie podziewa w chiopaku? Je dobrze, a
suchy jak szczapa.

Czytal babci gazete, grat z ojcem w warcaby. Teraz nie je,
wymawia si¢ od wszystkiego: ze go gltowa boli.

— Pewnie chory. Trzeba doktora.

Zaniepokoit si¢ Kajtus.

Co bedzie, gdy doktoér pozna, ze jest czarodziejem? Doktor
zna facing, moze dlatego uczg ich taciny, zeby zamawiali choroby



i odczyniali uroki martwym jezykiem?’?

Ano: do doktora.

Opukat. Ostuchat. Obejrzat gardlo. Kazal zeby leczyé u
dentysty. Obejrzal oczy. Zwazyl. Powiedziat, ze blady, i krople
zapisal. Powiedzial, ze Kajtus ro$nie.

Omylit sig, nie poznat.

To trudne mysli nie daja Kajtusiowi spokoju, i jes¢, i spaé
przeszkadzaja.

No bo jest czarodziejem.

Dtugo nie wierzyl. Teraz jest juz pewien. Stato sie, o czym
marzyt.

Ale trudny to zawdd. Cigzki fach.

Niebezpieczne zajgcie.

Bo jesli pomyli¢ si¢ w czym zwyczajnym, to¢*® niewielka
bieda: poprawi¢ mozna. Ale pomylisz si¢ w czarach, mozesz
zycie stracié.

Przekonat o tym Kajtusia fatalny czar z tramwajem.

Idzie Kajtus przez ulicg. Ano nic — idzie sobie.

Patrzy na numery tramwajowe. Ten numer parzysty, ten nie;
ten dzieli si¢ bez reszty przez pigé, ten nie.

Patrzy na ludzi, na sklepy. Pies przed brama siedzi. Przystanat
Kajtus, cmoknat, pogtaskat psa.

37 martwy jezyk — mowa, ktéra nie jest juz uzywana na co dzien jako Srodek

komunikacji. [przypis edytorski]
38 to¢ (daw., gw.) — przeciez. [przypis edytorski]



Zndéw tramwaj w pelnym biegu.

Odwrdcit sig, zeby zobaczy¢ numer.

I nagle mysl:

,»Chce fikna¢ kozta w powietrzu i stang¢ na dachu tramwaju”.

Jaki§ wiatr — moc — sita, co§ go podrzucito w gorg. Juz
w powietrzu, glowa na dét. Wyprostowat si¢ i stoi na dachu
tramwaju.

Jakas$ kobieta krzykneta. Kto§ na balkonie podniést rece do
gory. Pies zawyl. Zawolat szofer:

— Trzymaj sig, bo zlecisz!

Kajtu$ zachwiat si¢ 1 juz ma chwyci€ za drut. I juz w ostatniej
chwili przypomina sobie, ze w drucie jest prad elektryczny o
wysokim napigciu.

Jak piorun. Tak wtasnie w Ameryce zabijaja w wigzieniach
skazanicow.

Pada Kajtus. Potoczyt sie. W uszach zaszumiatlo. Ma spas¢.
Zdazyt.

— Chce fikng¢ na ziemie!

Znéw wywinal w powietrzu. Stoi na chodniku.

Gapie si¢ cisng. Zbliza si¢ policjant.

Uciekl.

Zasapany zatrzymal si¢ dopiero na trzeciej ulicy.

Poprawit ubranie. Otart krew chusteczka z podrapanej reki.

Wyprostowat si¢. Odetchnat giteboko — 1 zty, zbuntowany,
cicho, ale wyraznie powiedziat:

— Rozkazuje, Zeby mi si¢ przez miesiac zaden czar nie udat.



Wyjat z kieszeni lusterko, skrzywit si¢ do siebie.
I rzekt, glosem syczacym, do siebie:
— Gtupiec!



Rozdzial szosty

Przyjemniej bez czaréw — Miesigc uptynagt — Do lasu —
Zabtadzit — Burza — Goraczka i maligna — W szpitalu

Idzie Kajtus. Pogwizduje wesoto.

Tak mu lekko, jak dawno nie byto.

— Pozbylem si¢ na miesigc ktopotu, a tymczasem pomysle i
utoze, zeby glupstw wigcej nie robic.

Bo trzeba jakoS inacze;.

Whiegt do mieszkania i mame catuje. Nie raz, a bez korica.

— Dosy¢, AntoS. Co to za czutosci?

Do babci przyskoczyt.

— Niech babcia ze mna zataricuje.

— A tobie co znéw do glowy strzelito?

— Nic. Je$¢ mi sie chce.

— Chcesz jes¢, to nie taricuj, a gadaj. Masz, jedz na zdrowie.
A wziateS lekarstwo, co doktér zapisal?

— Nie chcg. Po co? Zawracanie gtowy.

— Nie grymas, Anto$. Widzisz przecie: poweselates i1 apetyt
ci wrocil.

Zjadt.

Lekcji mato, wigc wybiegt na podworko.

— MysleliSmy — méwig chtopcy — ze§ juz taki dumny.

— Wcale nie.



— A dlaczego nie przychodzites?

— Buty mialem dziurawe.

I pomyslat zaraz:

»leraz bede wigcej prawde mowit”.

Zabawa pysznie si¢ udata. Nikt ani razu nie przeszkodzit.

A wieczorem rozmawial przy herbacie. Gral z ojcem w
warcaby.

P6Zznym wieczorem spac si¢ potozyli.

Z przyzwyczajenia siggal pod poduszke. Torebki nie byto, a
jeszcze go w palec uktuto.

»=Moze wrzeciono?” — pomyslat, wysysajac krew z palca; bo
przypomniat sobie bajke o $piacej krélewnie.

Ale nie na sto lat usnat, a na zwyczajne godziny. Obudzit sig
rzeski. Zadnego $ladu na palcu nie znalazt..

W drodze do szkoly postanowit zbadaé, czy cho¢ troche sity
magicznej posiada.

»Niech temu elegantowi urwa si¢ guziki i portki opadna”.

Zaraz jeden guzik si¢ urwatl i po kamieniach potoczyt.

»Niech policjantowi czapka sfrunie”.

Podskoczyta na glowie, ale nie spadia.

»Wladza moja trwa i wrdci za miesiac”.

Wieczorem obliczyt na kartce, ile mu si¢ czaréw udato —
osobno w domu, w szkole, na ulicy. Osobno zapisal wazne i mniej
wazne. Odrzucit czary watpliwe.

— Nie warto nawet liczy¢. Moze mi si¢ tylko zdawato?

Bo zapomnial, co wczeSniej, co pdzZniej. Nie pamigtat



doktadnie, jak byto.

— Moze czarodziej ma prawo wykonaé dziewig¢ czaréw albo
siedem, albo trzynascie na miesiac? Moze czary udaja si¢ tylko
w poniedzialki i piagtki?

Szkoda, ze nie zapisywal tajnymi znakami, Zzeby nikt nie
zrozumial, nawet jak znajdzie kartke.

Mowia w bajkach, ze czarodzieje maja ucznidéw. Pewnie, ze
tak tatwiej.

Ale Kajtu$ sam juz sobie poradzi.

Kiep?® ten, co chce tatwo.

Wiasnie ciekawe, co trudne!

— Nie od razu Krakéw zbudowany, glosi przystowie.

Nawet na stolarza i na inzyniera trzeba diugo si¢ uczy¢, a
sztuka czarnoksigska trudniejsza od wszystkiego.

To¢ wiele mu si¢ udato, cho¢ mtody i niedoSwiadczony: choé
sam, bez przewodnika.

Tak. Sam!

Bo kogo si¢ poradzi?

Powie w tajemnicy koledze?

Na pewno kolega wypaple. Kaze zrobi¢ cos, a gdy si¢ nie uda
— wysSmieje 1 powie, ze ktamstwo. Albo meczy¢ zacznie:

— Pokaz. Naucz...

Moze powiedzie¢ pani?

Ale pani nie wierzy; mowi, ze nie ma czaréw. Nie wie, Ze r0z¢
czarodziejska wachata.

39 kiep (daw.) — cztowiek gtupi, nierozgarnigty. [przypis edytorski]



W domu powiedzie¢?

Tez nie. Albo nie uwierza, albo zabronig, albo zaczna
dyktowac, co wolno. Zreszta, co poradza, gdy sami nie wiedza?

Nie.

Nie wolno zdradzi¢ tajemnicy.

Ma czas. Caly miesiac. Kazdy czar sprawdzi osobno i
wyciagnie z niego nauke na przyszios¢.

Snito si¢ Kajtusiowi.

Snito sie, ze siedzi w gtebokim fotelu, krytym cerata. Snito
si¢, ze ma na glowie szpiczasty kapelusz alchemika 1 na szyi
— krawat czerwony w zielone grochy. Ze siedzi przy biurku.
Na biurku czarny kot, sowa, trupia czaszka i to co§, co trzyma
Kopernik na pomniku®.

I ksiggi. Grube, cigzkie ksiegi.

Bo widziat Kajtus na wystawie stara ksigge w z6ttej skorzane;j
oprawie z klamra zamykana.

Wstapit do sklepu, zeby obejrzeé i o ceng zapytaé. Ale nie
chcieli wyjaé z wystawy 1 pokazac.

— To drogie. To nie dla ciebie.

(Pewnie pradziadek i dziadek mieli takie ksiggi).

Widziat Kajtu$ w ksiggarni ksiazki tajemnicze:

10 cos, co trzyma Kopernik na pomniku — sfera armilarna, sferyczne astrolabium:
dawny przyrzad astronomiczny zlozony z wielu pierscieni, stuzacy do wyznaczania
wspotrzednych obiektéw na niebie; posta¢é Mikotaja Kopernika na pomniku w
Warszawie, znajdujacym si¢ u zbiegu ulic Nowy Swiat i Krakowskie Przedmiescie,
trzyma w lewej dloni sferg armilarng, za$§ w prawej cyrkiel. [przypis edytorski]



Sennik egipski. Kabata*'.

Potega woli *. Bosko czarnoksieznik*’.

Nieciekawe. Tylko zeby pieniadze wyhludzi¢. Zeby ludzi
tumanic.

Co bylaby za sztuka, gdyby kazdy moégt kupié, przeczytac i
wiedzie¢?

Trzeba si¢ nauczy¢ czyni¢ madre czary. Rozumne, pozyteczne
— celowe.

Bo co?

Ktopot duzy, a pozytku mato.

Scyzoryk mu zabrali. Zegarek znikt 1 wigcej si¢ nie pokazat.

Przez te dwa zlote wtedy mato ztodziejem go nie zrobili: tak
przykro pani na niego spojrzala, tak nieufnie, tak podejrzliwie.

Za wyczarowane pieniadze raz jeden byt w kinie; ale obraz
akurat byt nudny. Wyjs¢ przed koricem szkoda, wigc siedzi w
ciemnej 1 Smierdzacej sali jak ghupi.

Tylko kredki zostaty z catego kramu.

Teraz bedzie inacze;.

Moze Kajtus$ nie miesiac, ale caly rok czeka¢. Moze nawet za
mtody, dlatego nie wie, jakie ma prawa, nie wie, co si¢ uda, co

' kabata — t: wrézenie z kart, z reki, itp. [przypis edytorski]

42 Potega woli — zapewne Rozwdj potegi woli autorstwa Wincentego Lutostawskiego,
pierwszy polski podrecznik jogi. [przypis edytorski]

3 Bosko czarnoksieznik — ksiazka opisujaca sztuczki magiczne, inspirowana postacia
stawnego wloskiego magika Bartolomeo Bosco (1793-1863), ktérego wystepy
dostarczaly rozrywki monarchom europejskim w I potowie XIX w. [przypis edytorski]



bedzie.

W zeszlym roku pan kazat zasia¢ groch i fasolg, kazat
notowaé, jakie zmiany zajda w roSlinach. Niecierpliwil si¢
Kajtus, ze na kazda zmiang trzeba dtugo czekac. Bo chciat od
razu kietek, paczek, listek, korzonek, todyge.

Potem inaczej: juz zasial sam dla siebie. I przyjemnie byto
wiedzie€ z gory, co si¢ jutro stanie.

Tak samo trzeba czary badac i zapisywac. I nie tylko czary.

Kupit dzienniczek.

Podpisat:

Pamietnik.

Zapisat:

Wtorek. Byta klaséwka z rachunkéw. Udato si¢ dobrze.
Zrobilem.

Jeden z pierwszych rozwiazat zadanie. I bez pomocy czaréw.
Tak nawet przyjemnie;j.

Zapisal:
Sobota. Zarobitem czterdzieSci groszy.

To tak byto:

Idzie Kajtus przez targ, a pani idzie z koszem.
Prosi:

— Poméz. Zanie$ ze mng do domu, jezeli uradzisz.
— Fi, nie takie kosze nositem — pochwalit si¢ Kajtus.
A kosz ciezki.



Bierze. Niesie. Rece mdleja.

— Czy jeszcze daleko?

— Nie. Tu zaraz.

Zaraz nie zaraz. Bez kosza bytoby moze blisko, ale z cigzarem
daleko.

Przystaje. Przektada z reki do reki.

— Daj, pomog¢ — méwi pani.

— Nie trzeba — mruknat niechetnie.

Nosit nieraz za babcia, da rade i teraz.

Nareszcie. Chce odej$¢, mysli, Ze zwyczajna przystuga. A ona:

— Masz za fatyge na cukierki.

— Nie trzeba.

— Wez, bo mnie obrazisz. Nalezy ci si¢. Dzigkuje za pomoc.

— Ha! — bierze czterdziesci groszy.

— Nie wydam. Zarobione. Schowam na pamiatke.

I zadowolony, ze wtasne, ze wie, za co dostat, 1 wie, od kogo.

Zapisal w pamigtniku:
R. do mojej kr. — Ko$¢. T. s.i. d. b.

Nikt nie zrozumie, nawet jesli przeczyta. Sam tylko wie...

Bo Kajtu§ chce mie¢ kryjowke. Musi znaleZ¢ miejsce
samotne, tam bedzie czarowat z dala od ludzi.

Bedzie miat stoiki z mascia gojaca i butelki z eliksirem zycia.

Zamiast czaszki polozy tymczasem koS¢ — szczeke konska z
biatymi z¢bami.

Znalazt t¢ ko$¢ w piachu nad Wisla i przyniést do domu.



— Po co ci te butelki 1 ko§¢ — méwi babcia. — I tak dosy¢ masz
Smieci.

— Przyda si¢ — m6wi Kajtus$ niechgtnie.

Dorosli mysla, ze wszystko glupstwo, co ich nie obchodzi, i
wszystko §mieci, czego nie mozna kupic i sprzedac.

Uptynety dwa tygodnie. Potem Kajtus zaczat si¢ niecierpliwic.
Bo jedli kazdy czeka na Swigta albo na imieniny, to c6z dopiero
czarodziej na urlopie?

W dodatku zacze¢lo sig Zle powodzi¢ i w domu, i w szkole.

Az rozgniewat si¢ Kajtus: na siebie 1 swOj niemadry zart z
tramwajem. A najbardziej na szkote. Bo tak:

Byt dyzurnym. Nie chciat wpusci¢ chtopcéw do klasy. Oni
ciagna w dot klamke, a on pcha do gory.

Cala kupa si¢ za drzwiami zebrafa.

Klamka zelazna przecie. Kto moégt przewidzie¢? A
tymczasem — trrach — ztamata si¢.

Zaraz pan na niego:

— Znéw zaczynasz swoje dawne sztuki? Psujesz, niszczysz.
Patrz: §ciany pochlapane, fawki pokrajane. W chlewie chcesz si¢
uczyC?

Juz tak jest, ze gdy tobuz si¢ uspokoi, a potem raz mu si¢ nie
powiedzie, zaraz wszystko razem si¢ wali.

I za klamke ojciec musi zaplacié, i na trzeciej przerwie pobit
si¢ z chlopakiem, i na lekcji dostal niesprawiedliwy stopien.

To do reszty go zirytowato. Bo co ma sprawowanie wspdlnego



z nauka? Jezeli umie, powinien mie¢ dobry stopieni. L.obuz moze
si¢ dobrze uczy¢, a spokojny moze by¢ leniuch albo niezdolny.
Po co si¢ uczyc, jezeli nie uszanuja?

Akurat pani zachorowata, a pan postat do ojca.

Ojciec mial wtedy swoje zgryzoty, bo babcia chora 1 ojciec
pracuje tylko trzy dni w tygodniu, wigc zarobek lichy i z wyplata
zwlekaja.

»Poczekajcie — odgraza si¢ Kajtus. — Niedlugo koriczy si¢
miesigc. Niech si¢ dorwe do czaréw, zaraz szkota pofrunie do
ludozercéw, a pana zamieni¢ w szczura i karmic¢ bede dwdjkami.
Nasypi¢ mu dwdjek do miseczki i niech je — smacznego!”

Myslal, ze ojciec bardzo si¢ rozgniewa.

Ale nie: przygarnal Kajtusia, pocatowat w glowe i tylko
smutnie powiedziat:

— Staraj si¢, AntoS. Wiem, ze ci trudno.

Kajtus zaraz zapisat w dzienniczku:

Moje postanowienia:

1. Nie zartowac. Nie blaznowac.
2. Nie bic sig.

3. Nie lata¢ z chtopakami.

4. Lekcje odrabiac.

5. Duzo czytac.

Czyta Kajtus. W domu bieda. To babcia, to mama na zmiang
stabuja*.
Az nadszedt ostatni dziern miesigca.

# stabowac (daw.) — chorowac. [przypis edytorski]



Tak niespodzianie.

Jutro wréci mu wladza. Od czego zacznie? Procz butelek i
stoikdw, wcale si¢ nie przygotowal.

Po pigciu lekcjach wrécit do domu. Nie jadt obiadu: dla ojca
wigcej zostanie.

Wyszedt nad Wiste. Przeszedt most.

Dzien byt parny.

Pojedzie za miasto.

Uczepit si¢ z tylu tramwaju. Pig¢ przystankéw przejechat.
Konduktor go zgonit.

Idzie. Potem tak samo, juz innym tramwajem. Potem pieszo
szosg — potem droga polna i w lasek brzozowy.

Brzozy, brzozy — potem dgby, sosny i deby.

Ani mysli, kiedy do domu. Idzie w las coraz glebiej. Jakby go
kusito.

Az zmeczyt si¢. Glodny. Usiadt. Potozyt si¢ na trawie. Patrzy
w niebo poprzez gale¢zie. Rozpial marynarke.

Cisza.

Zasnal.

Zty miat sen: gonig go — ucieka, gazy trujace za nim puscili.
Az w gardle dusi. Glowa boli.

Zimno!

Otworzyt oczy.
Rozglada sig, zdziwiony. Aha — w lesie. Patrzy w gore:
wierzchotki drzew mocno si¢ kotysza. Ztowrogi szum. Wiatr.



Ciemno.

Strzat. Nie strzal, a grzmot. 1 zaraz deszcz. Duze, cigzkie
krople.

Znéw: blyskawica i grzmot.

Burza. Burza w lesie.

Oprzytomniat.

Zerwat si¢ 1 biegnie.

Do szosy. Do tramwaju.

Ale w ktéra strong?

Nie wie.

Zabfladzit.

Zle.

Biegnie. Ale dokad? Wszystko jedno. Znéw grzmot.

Czapka przemokta, z daszka ciurkiem leci. Ubranie ciazy. W
butach woda chlupie. A moze to zasadzka? Tak wiasnie Madej
zblakany podpisat cyrograf®

45 cyrograf — daw.: wlasnorecznie podpisany dokument zawierajacy zobowiazanie;
w basniach i legendach: pisemna umowa z diabtem; dzi$ uzywane zartobliwie. [przypis
edytorski]
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